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PRODUKTCODE Siehe Tabelle oben

Sie auf dem . Es gelten nur

Zahl angegeben wird, bedeutet dies, dass der Handschuh nicht fiir
die

ymbole
fih

Anforderungen der Verordnung (EU 2016/425).

legtist, fir die der Test gilt.
GROSSEN UND PASSFORM Siehe Tabelle oben
Tragen Sie nur Produkte in einer geeigneten GroBe. Produkte,
die entweder u \n(ker oder zu eng sind, schranken die

optimalen Schutz. Die

it vor der ein und bieten k
Produkts genau dul(hlesen GroBe dieses Produkts ist auf dem Handschuh markiert. Siehe
, um das Risik Il Tabelle oben fir den GroBenlauf

mechanischen Gefahr zu minimieren und zu xhulzen Denken Sie
jedoch immer daran, dass kein PSA-Dlement v chutz

LAGERUNG UND TRANSPOR'I Lagern Sie das Produkt

bieten kann und dass bei der

bei anein , entfertvon

Aktivitat stets Vorsicht geboten ist.

LEISTUNG UND EINSCHRANKUNGEN DER VERWENDUNG
EN388:2003- LEVEL ERREICHT Siehe Tabelle oben

EN388 LEVELBEREICH
2003 A Abriebfestigheit 04

B Schnitfestigheit 05

C Reissfestigkeit 04

D Durchstichfestigkeit 0-4

EN511:2006 - LEVEL ERREICHT Siehe Tabelle oben
SCHUTZ GEGEN KALTE:
LEVELBEREICH

extremen Wenn das Produkt nass ist, lassen Sie es
vor dem Einlager vollstandig trocknen.

INSPEKTION VOR UND NACH DEM GEBRAUCH: Uberpriifen
Sie immer die Handschuhe vor dem Gebrauch. Wenn das
Produkt beschadigt wird, bietet es keinen optimalen Schutz und
muss entsorgt und ersetzt werden.Benutzen Sie niemals ein
beschadigtes Produkt. Im Zweifel kontaktieren Sie den Hersteller.
REINIGUNG: Die Leistungsstufen gelten fiir Produkte in einem
neuen Zustand und kannen nicht garantiert werden, wenn das
Produkt gercinigtwird.

Daher wird empfohi Produk
chemisch zu einigen.
KENNZEICHNUNG: DAS PRODUKT IST WIE FOLGT
GEKENNZEICHNET

1. Das CE/ANSI Kennzeichen

Il

icht zu

e A Widerstandgegen -
B Widerstand gegen Kontaklte Level 14
@ € Wasserdurchlisigkeit Level 01

. Der
11l. Der Produktcode 1V. Die GroBe

V. Das Piktogramm it den entsprechenden Normen und
Leistungsziffer

LEISTUNG UND EINSCHRANKUNGEN DER VERWENDUNG

m USER INSTRUCTIONS PRODUCT CODE See table above

Refer iled i ion on the machinery. Impact Protection applies to the back of the hand.
dicons that appear on Where the performance is indicated with an X, instead of a

boththe roductand the use Jowareapplicable:  pumber, 4 designed for dby

Al Regulation b Tt

(EU2016/425). FITTING AND SIZING See table above

CAREFULLY READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USING Only wear products of a suitable size. Products which are either

THIS PRODUCT luu loose or too tight will restrict movement and will not provide

This product is designed to minimi: isk of / provide protection of protection. The size of these products is

against general mechanical risk. However, always remember that
noitem of PPE can provide full protection and care must always be
taken while carrying out a risk - related activity.

PERFORMANCE AND LIMITATIONS OF IISE

marked on the glove.

STORAGE AND TRANSPORT When not in use, store the product
in a well ventilated area away from extremes of temperature. If
the product is wet, allow it to dry fully before placing into storage.
INSPE(TIDN BEFORE AND AFTER USE: Always (heck the

LEVELACHIEVED fthe product itwill NOT
provide the optimum Tevelof protection and must be discarded
EN388 LEVEL RANGE and replaced.Never use a damaged product. If in doubt consult
2003 A AbrasionResistance 04 the manufacturer.
B Blade Cut Resistance: 05 CLEANING: The performance levels are for products in a new
C TearResistance 04 condition and cannot be guaranteed if the product s laundered.
D Puncture Resistance 0-4 Hence it is recommended that these products should not be
washed or dry cleaned.
MARKING- THE PRODUCT IS MARKED WITH:
EN511:2006 - LEVEL ACHIEVED See table above 1. The CE Mark / ANSI Mark
PROTECTION AGAINST COLD . The Manufacturer/Authorised representative
i, The product code iv. The size
ENS11 X . LEVELRANGE | The pictogram with the relevant and
2006 AResistanceto Convective Cold Level 14 performance figues
B Resistance to Contact Cold Level 14 PERFORMANCE AND LIMITATIONS OF USE-
€ Permeability to Water Level 01

Some gloves might contain ingredients which are known to be a
bl f allergies i sensitised persons, who may develop

PORTWEST

% HAND

PROTECTION

USERS INFORMATION

MANUFACTURERS ADDRESS:

Portwest Limited, Westport, Co Mayo,

Ireland

NAME AND ADDRESS OF CERTIFIED BODY:

SATRA Technology Centre Ltd,

Wyndham Way Telford Way,Kettering, Northamptonshire, NN16 85D, UK NO* 0321

PORTWEST

W" HAND

PROTECTION

USERS INFORMATION
CODE

EN388:2003
LEVEL ACHIEVED
als]c]o

NO* Size

EN511: 2006
LEVEL ACHIEVED
A8 ¢

| KREN

[wso [3[4]2] | oo Jem-nan]

Einige Handschuhe konnen Inhalsstofe enthalten, von denen iitantand/oralegiccontact reaction f alleic reactions should EN388: 2003 5
BEACHTEN SIE: Fir die E,ge,\mﬂm waddwTeﬂpmhs bekannt it, dass sie eine magliche Ursache von Allergien bei NOTE: For properties A-D the test sample is taken from the palm  occur, obtain medical advise immediately. EN511:2006 2
s dom Personen sind, di Joder area of the glove. The gloves/sleeves should not come in contact ! ) EN20 2003 + A1:2000 z
Handschuhe olten nichtin Ko,.mkm“e,,w«ene" ;.am,"e allergisch keln kiinnen. Wenn all with anaked flame . They will not prevent crushing injuriesand ~ Download dedlaration of conformity g
Reaktionen konsultieren Sie sofort einen Arzt associated vibrations. Products which achieve a level 1 o higher @ WWW.portwest.com/dedarations
1 oder hiher beider Reissfestigkeit erreichen smd m(hl fuv den in tear resistance are not recommended for use near moving
Einsatz mit laufenden Maschinen geeignet Der I unter
fiir den Handriicken. Wenn die Leistung mit einem X anstell www.portwest.
m INSTRUCTIONS D’UTILISATION CODE DU PRODUIT Voir e tableau c-dessus B INSTRUKCJA UZYTKOWANIA SYMBOL PRODUKTU Zobacz tabelg powyiej E INSTRUCCIONES PARA EL USUARIO | CODIGO DE PRODUCTO Verlatabla de arriba ISTRUZIONI D'USO CODICE PRODOTTO Vedila tabella sopra
Rep éti pour détaill ’“""‘l"‘m“':“““;?"“e"‘ La protection contre les impacts ] v tyczq Xzamiast vartoic umerycane oznacz, e reavica ieest y iqueta del prodL aplicaa laparte p delamano. Cuando formaon K
a raissent sur e prodt o Mm' ek ‘s"adﬁpl:g:e::n“"o; :ﬂ\g.‘.aé"ummme e qant nestpas congupour  fhony Kirewyerepura sy paedzagroeniem w ym zaktesie lo Sdloson apliables s norm asefalada con ina X, en vez de un nimero, ignifica que nmomenta, L3 pro d impa(‘:‘orsiapp\imldorsa
apparais lepiet 5 i-desso quée p g pas congu p kony, ktdre wInstrukg IROZMIARV queap I /" el quante no esta disefiado para un uso cubierto por el ensayo eiconedh o prodotto i protezione da orso
Tous ces produits. wjzy,,k,e Nalezy jedyni uktu w in roamiarze. ustuario, Todos esto I Gisequite Turlr;ue:rrplodatfr‘;unoranfwm/aireqursit/de/ dellamano. Se la prestazione & indicata con una X, anziché un
e E2016/42. ; ; numero, ignifica che l guanto non & progettato per [uso relativo
ﬁi:;";:;?:""z[fjfu?(fsmsTRu(noNsAvANTDU'"us[ﬁ NMeop’géEE]\feTJe‘;I;vloﬁi:;ela\l\eappmw\;e Les poduits e A i o e Produkty aytine ‘"“:“““R"”W"m?""d" e ofera (R COIOABOSAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DEUSAR USTEYTALLAJE Verlatabladearriba Regolaments (UE 2016/425), altescopondent. posstop
CE PRODUT 1rop liches ou trop srrés mitent les mouvements et noffent ZAPOZNACSIEZTAINSTUKCIA B A "‘;t:?"a ESTE PRODUCTO s slo productos de una ala propiada. Los productos que - LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMADIUSARE. —yepyy i TAGLIE Vedila tabela sopra
(e,,md...‘es‘m";u pour minimiser le risque de / fournir une pas e niveau de protection optimal. La taille de ces produits Ten produkt K | TRANSPORT Produkty nie uzywiane powinny  ESte producto est diseiado para minimizar fproporcionar el movimiento y no propordonarin el ive de proteccion optimo.  Questo prodatto é tudiatoperridurre al minimof rschi garantire Ul\llzzavesu\apmdnm didimensioni adeguate. Prodotti che
protection contre les risques mécaniques généraux. Cependant, estmarquée sur le gant. Voir e tableau ci-dessus pourla 1zapewnienia ochrony przed 'WY'“E"‘ urazu 2Nego. byé skiadowane proteccion contra riesgos mecdnicos. in embargo, recuerde L tllade estos quantes estd marcada en el guante. Consultela protezi {asi rischio meccanico. q " il movimento e
Tappelez-vous toujours qu'aucun EPI ne peut fournir une protection ~ gamme de aille o y(al‘\%iﬁ:y;lzzyzawsze podjq(irzoedzka\doescvggl\esﬂW(zési:pra(‘yw 2dala od ekstremalnych temperatur. Produkty zamoczone S‘E"\W?g“;""‘ﬂ“" E?LP:*“T‘;"“PU'(II‘O"M"‘"H P’“‘?(F‘Vé':j"m tabla de arriba para el rango de tallas. npre ch ticolo DPI pub assicurare una totale protezi nunfﬂrmrannu ilivellodi protezione ottimale. Lataglia di questi
oo e e e ot dnsan et e et o e vannkach agrozeni poviny st dkedieastsone praedzenemnamiesce R ey e Adesr sUTaqEaT - pLMACENAJEYTRANSPORTE (umdoolicanacne - 6Eimportarc e et rsen e RGN0 ETRASPORTS uindo an i s cmscre
4 ’ v . . sktadowania, g el producto en una zona bien ventil che comporti dei rischi. b h d
PERFORMANCE ET LIMITES n’urlusarmu :';':‘D‘ﬁ;"m'g f:m;i Sile produit est mouillé, laissez-le sécher  PARAMETRY | 0GRANICZENIA UZYTKOWANIA PRZEGLAD PRZED | PO UZYCIU: Zavwsze sprawdzajekaviice  PRESTACIONES Y LIMITACIONES DE USO extremos de temperatura. Si el producto estd mojado, permita PRESTAZIONI E LIMITAZIONI DI UTILIZZO L's!:v'gdm‘:"g;':‘ “p';;;g‘"‘: gi"avf‘";‘:'f:;'(‘;::fﬂ"::s"eafyeve'ﬂ‘"'E
NIVEAU ATTENT Vo ERSPECTON AN T APRESUTILSHTION: s POLOMOSHNETY AL A VELALCANZADO er e IONES ANTES ¥ URANTE St USo: Resissempre LIVELLO RAGGIUNT eltelonmagarine,
EN388 NIVEAU DE GAMME vérifier les gants avant utilsation. Si e produit est endommageé, EN388 ZAKRESPOZIOMU  uzywaj produktu uszkodzonego. W razie watpliwosc skontaktuj EN3sS RANGODENIVELES  los guantes antes de usarlos. S el producto estuviera dariado, NO 'SPH'O“E PE"“{" E ';0"‘ UTILIZZ0: Controllare sempre
2003 A Résistancea labrasion 04 il ne fournita pas e niveau de protection opium et dltére jeté 2003 A Odpomoicna przetarce siez Producentem. 2003 A Resitencaalaabresion 04 proporcionar el nivel dptimo de proteccion y debe ser desechado ~ EN388 GAMMA DI f i usa, e P d
B Resitance la coupure o5 etremplacé.Nutiisez jamais un produit endommagé. n cas de B Odpomoscna przeciede 05 CZVSZCZENIE : Wskazane poziomy ochrony zgodnie dotycza B Restendaslrteporcucill o ysustituido.No use nunca un producto dafado. En caso de duda 2003 ) UL fonit el diprotezione equme eeseescariaoe
€ Resistance la déchirure 04 doute, consuitez e fabricant, C Odpomoséna rozerwanie 04 produktéw nowych  nie moga zosta¢ zagwarantowane dla € Resisencaal rasgado o4 consulte al fabricante. A Resitenza alabrasione 04 ostiuitoNon uizzare el n In caso di
Bt o NETTOAGE: Les iveaux de performance sont pour des D Odpomocéna ekt ot produktow wypranych. P et o LIMPIEZA: Los iveis de prestaciones el la norma son B Resistenzaal taglo 0s diot onsareiprdurre. o
produits dans un état neuf et ne peuvent pas étre garantissi w zwqukuzlym pranie lub czyszczenie tych produktow nie para productos nuevos y no estdn garantizados si el producto € Resistenzaallostrappo 04 velli Ip‘leslaz‘lol\eds(mu perl;‘)m lotti nuovi e non
le produit est lavé. ) jest ha sido lavado. D Resistenza alla perforazione 04 possono essere qarantit se il prodotto viene lavato. )
i g FPar conséquent,l st recommande que ces produits e dofvent EN511:2006 - POZIOM OSIAGNIETY Zobacz tabele powyiej ozm\xownm: TEN PRODUKT POSIADA NASTEPUJACE EN511:2006 - NIVEL ALCANZADO Ver la tabla de arriba Por lo tanto, se recomienda que no se laven ni limpien en seco by non veng:
EN511:2006 - NIVEAU ATTEINT Voir MARQUAGE- LE PRODUIT EST MARQUE AVEC: OCHRONA PRZED ZIMNEM: OZNAKOWANIE: PROTECCION CONTRA EL FRIO: estos productos. EN511:2006 - LIVELLO RAGGIUNTO Vedila tabella sopra MARCATURA - IL PRODOTTO E CONTRASSEGNATO DA:
PROTECTION CONTRE LE FROID: s i e : 2akres poziomy - 202k CEi/lub ANSI anGo DE NiveLgs MARCADO ESTE PRODUCTO ESTA MARCADO CON: PROTEZIONE CONTRO IL FREDDO: R
NIVEAUDEGAMME - "o ue oE / Maraue X ST d Amnem konwekcyjagm P 14 Il Producent  Autoryzowany Przedstaiciel ENS11 ) i. La marca CE/ marca ANSI Limard
ENSTT o . " i.Le fabricant / représentant autorisé 2006 chrona przed zimnem konwekcyjnym Poziom 1. ymbol produktu IV, Rozmiar 2006 A Resistendial o convectivo Nivel i, El fabricante  Representante autorizado st GAMMADILIVELLO L. Il fabbricante/rappresentante autorizzato
2006 A Résistance aufroid convecti Niveau 1 i Le code du produit iv. La talle B Ochronaprzed zimnem kontaktowym Poziom 14 pitogram zgodnosc 2 odpowiedia Norma oraz uzyskane B Resistenciaal fio po contacto Nivel 4 i Elcodigo de poducto iv.La illa o0 A Resistenzaal freddo convetivo ivello 14 Illicodiceprodotio v Lataghs o
B Reésistance a’u"w\d de contact Niveau 14 v.Lepictogramme avecle numéro standard et les chiffres de C Przenikalnos¢ wody Poziom 01 parametry. C Permeabilidad al agua Nivel 01 v.El pictograma con su nimero de norma correspondiente y los B Resistenza al freddo da contatto Livello 14 v pittogrammi conirelativi numeri deglistandard e gl indici
€ Perméabilité a Feau Niveau 01 performance (ﬂ"?mm'}és vursiTon- 10GRANICZENIA UZYTKOWANIA: datos de las prest; € Permeabilita alfacqua Livello o4 diperformance.

REMARQUE : Pour les propriétés A-D, Iéchantillon d'essai est
prélevé dans la zone de la paume du gant. Les gants / manchons
ne doivent pas entrer en contact avec une flamme nue . lis
nlempecherontpas es blessures et s ibratios s Les
un niveau 1 ou plus de résistance 3 la
ne és pour une utlisation prdsd

Cert:

1t contenir de 1t connus
pour étre une cause possible dallrgies o personnes
sensibisées, i edvent développerune éactonde contact

awierac substancie znane jako
potendialne przyczyny podraznien i eakdi alergicznych u
niektdrych osob uczulonych. W pvzypadku ‘wystapienia objawow
takich reaki nalezy zaprzestac uzywania produktu i natychmiast

UWAGA : Dl wlaiciwosci A-D prébka testowa jest pobierana z
obszanu dloni ekawicy. T rekawice/ rekawy e powinny wejié
w

irritante et / ou allergique. Si des réactions allériques devaient
survenir, consulter immédiatement un medecm.

plomieniem. . Te rekavice nie chronia
przed zmiazdzeniem i wibracja. Pmdukw posiadajace poziom
1 Iub mgkszy achvony przed Tozerwaniem nie s3 zalecane do

skorzystac z pomocy lekarskiej.
Deklaracje Zgodnosci mozna ciagnac z

Wwww.portwest.

Télécharger la déclaration de conf
P t. i

Ochrona przed

tylnej zesdreki

NOTA: Para las propiedades A-D, la probeta se toma del érea de la
palma del quante. Estos guantes/manguitos no deberan estar en
contacto directo confasllamas... No protegeran contra daios por

PRESTACIONES Y LIMITACIONES DE USO-
lgunosgante pudieran anener ngredietes denifcados

que pudieran desavm\lav reacciones de contacto de umaa(m
yloalérgicas. i se dieran reamones alérgicas, consigan

i contra Los productos
que alcanzan un el 1o superior ar I resistenciaalrasgads,
no estin ser usados en las

Descargue la de(lava(ién de <ul!fnlmidad

maquinas con movimiento. La proteccion contra impactos se

ELIMITAZIONI DI UTILIZZO -

Alcuni guanti possono contenere ingredienti noti per essere
una possibile causa di allergie in persone sensibil che
possono sviluppare reazioni da contatto iitanti e / o allrgie.
Sesi dovessero verfcare reazion allegiche, contattare
medico

NOTE: Pr e proprcta -l ampione ieneprlevato dalla zona
del palmo del quanto. | guanti /

fesioni d
raggiungono un fvello 10 superiore in

[T wHcTPyKunu A1 NOMb30BATENA  KOB W3AENHS emrune e

m HASZNALATI UTASITAS TERMEKKOD Ldsd a fenti tdbldzatot

(30 INSTRUCOES DE UTILIZAGAO

I 0CODIGO DO PRODUTO Vejaatabelaacima

KULLANIM TALIMATLARI URUN KODU Vukaridaki tabloya bakin.

MEXaHUI3MOB.  3alLiTa oT ylapa NpAMEHAETCA K 331Helf wacTn

d i h

Amegfeleld szabvinyol atkozd részletes informdcid tulajdonsdga 1-es vagy i, nem

iokat préximo a maqui is. P de impacto aplica-se a0

a pyki. JKazaHa CnomowbioX, a e uncna, o dtermé i ken é azaldbbi a]anla{osatevmekelmnzgugenekknze\ehenhasznalm A b Somente e dorso da mao. Quandnndesempenhoemdl(adawmum)(em

u3HasKL maxu 03Hauaer, uTo nep f 1 ésikonok . Amennyiben X elet arecen v abaixo vez de um ndmero, significa que a luva nao foi projectada para o
pedpny TBYIOLLM HCTTaHHEM. alkalmazhatdk. Ezen termekek megfelelnek az EU 2016/425 rendelet  |zpunk a yett-a e n . Todos requisitos d 150 coberto pelotete correspandente.

BHAMATENbHO MIPOYTHTE 3T/ MHCTPYKLIWH MIEPEA

WCNOb30BAHNEM AHHOTO NIPOAYKTA

310 W3AETHE MPETHaAAEHO ATA MAHUMUTALIH PHCKa |

OBecTeueH 3ALHTb OT OGLLETD PHCKa MEXZHHECKOTD BO3AeCTBMA

OHaKo HeoBXoBMMO NoMHITE, 4T Hi 030 CU3 He Moxer

OBecTeuTh oMy LT, H NP T0M BCerAa HeaBoBMO
TopoXHOCTH pU

CPHCKOM feATenbHOCTH.

TIOABOP 1t PASMEPbI & matuye esiuie
Venoms3yiite w3genua . ChvKoM

kﬁVEf?/’"é”Vﬂ”fk- javasolt az adott kiriilmények kizott

BOGOAHbIE WM CIMWKOM TecHble W3AenMA GynyT orpaHmuuBaTh
ABWKEHWE i He 06eeuaT OnTHMaNbHI YPOBeHs 3aUTH, Pasmep
OTMeueH Ha nepuaTke. CM. A pasMepoB B Tabue Bbile.
XPAHEHME ! TPAHCNOPTUPOBAHMUE Ecni nepuarkin

HE HCTONb3YIOTCA, XP2HHTE WX B XOPOLLO NPOBETPHBAEMOM
noMewieHw, w36eran nepenaon reanepan Ecmnsgenve

ALKALMAZAS ES MERETEZES: Ldsd a fenti tdbldzatot
Mindig megfelels méretii véddkesztyiit haszndljon. Ha a
véddkesztyd til k\(SI esetleg tal nagy, az al megfelehi

EL FIGYELMESEN A HASZNALATI UTASITAST A
TERMEK HASZNALATANAK MEGKEZDESE ELOTT.
A lermek minimalizalja a mechanikai ko(kaza(okal / védelmet

g1 (U 2016/425).
LEIA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUGOES ANTES DE USAR
ESTE PRODUTO
Este produtofo projectado pra minimizar 15 e prfecgio
emt

mozgdshan és nem f biztositani.
Ezen termékek méretezése a kesztyiin van feltiintetve. Lésd a
fent tabldzatot a mérettartomanyhoz.

TAROLAS ES SZALLITAS: Haszna\aten kivil térolja jol szell6z6,

ellen. m
biesangh eleskotvédelmet, mindig ikl odzatokat,
TELJESITMENY ES FELHASZNALAS| KORLATOZASOK:

[EN388:2003- 0XUAEMAA CTENEHD 8 mabnuye soiwe

MOKpOe, paiiTe emy
NPOBEPKA NEPEA TPHMEHEHHEN 1 NOCTE HEFO: Beera
TOBEpAITe NepuaTki nepen HCoNb30BaHHeM, ECH U3envie

ELERT SZINT extrém homérséklettdl mentes helyen. Ha a kesztyd nedves,

hagyja megszdradni tarolas el
ELLENORZES HASZNALAT ELOTT 5 UTAN: Haszndlat elitt

EN388 AMATIASOH CTENEHER  nospesieno, oo HE oBecnieunt oTumans bl yposets EN388 SZINTTARTOMANY ~ mindig ellendrizze a keszty(it. Amennyiben a termék megsériil,
2003 A Conporuenenve ucrupanuio 04 32UUMTHI, NO3TOMY NePYATKM HAZ0 CHATL W 3ameHMTb.Hikoraa 2003 A Kopasillisig 0-4 nem tudjaameq!elelovedelmetbmosnam azonnal dobja el
B YCroiiumBocTs K nopesant 05 He yir it B Penge vig 3l 05 oha dljon sériilt terméket. Ha kétségei
€ Conporuenenne pazpsiey 04 abpariTecs K npaisBoguTeno. € Sakitissal szembeni ellndllés 04 vannak, kunzullahun agyirtoval.
D ConporieneHite npobisaniio 04 OUUCTKA: creneny xapakTepucTyik 0603HaueHb A u3neniii & D Sairdssal szembeni ellendllds 04 TISZTITAS: Ateljesitményszintek a kesztyd Gj dllapotaban
HOBOM COCTOSHIW, U He F2paHTHPYIOTCA NOCTE CTHPKH MPORYKTE. érvényesek és mosss utan nem garantalhatok.
To3ToMY He PEKOMEHAYETCA MbITb U CyWWTb ITH U3LENUA. A termékek mosdsa és vegyuszmasa nem javasolt.
EN511:200 TENEHD MAPKUPOBKA- U3NENUE MAPKHPYETCA: . o JELOLESEK. A TERMEKEN AZALABBI JELOLESEK
AT OTIONOTE: 1. 34k CE/ vk ANSI ENS11:2006 - ELERT SZINT Ldsd afenti tdbldzatot TALALHATOAK:
: i, TpOA3BORUTEN / yNOHOMOUEHHBIA MPRACTABHTES HIDEG ELLENI VEDELEM: 1. CE jelolés / ANSI jelolés
ENST1 ) AMATIASOH CTEEHEW . Kop uspennn iv.Paswiep SZINTTARTOMANY 1L Gyarts / Hivatalos képviseld
2006 AVeroimsocts k xonogy Crenens 14 v, COOTBETCTBYOLLIM HOMEPOM CTaHAZPTa W N A Konvekiv hideggel szemben lendlis 14 IlLTermékkod IV, Méret
B YcroiunBocts K onony Geness 14 T 4l 4 V.Piktogram a vonatkozo szabvényszammal és
 Mposnuaenioctssoge et o1 XAPAKTEPHCTHM M OTPAHWAENHA NPH & Hortakt ideggelsembericlendlis 1 stméinteiel ¢
U ’ TELJESITMENY ES FELHASZNALASI Knnwoznsow -
Hi y Kotopsie olyan dsszetevdket K
i okt vélthatnak ki a2 ara érzékeny
[ ceoicrs A-D Tecroesi YBCTBUTNbHOCTb0, Y KOTOPbIX MOrYT pASBHTLCA Pa3APaKCHHE  / Amennyiben allergis tineteket észlel, azonnal fm\iuljrm
13 06aCTH bt neparkin. Mlepuariin  pyKasa He Ao Azh onvoshoz.
'KOHTAKTUPOBATb C OTKPBITBIM nameem . OHi He NpensTCTayioT Heme/neHHo 0BpaTiTeck K Bpavy. kesztyii tenyérterii teml szarmazik. A kesztyuk és alkarvédok nem
é ak meg a sériléseket :www.portwest.

Ckavatb

V13genus, KOropbie AOCTHTaIOT Creneti 11 Bbie
6

ABIKYLIAXCA

3 homgjk taraz exgseket, Haakesay saktasolscemben. comydecarations

MONTAGEM E CALIBRAGEM Veja a tabela acima
Use apenas produtos deum tamanho adequado O ot

mowmenm enao fome(erac 0 melhm nivel de protecgao. 0
& marcado na luva. Veja a tabela

que nenhum artigo d
deve sempre serlnmadu (\ndado a0 realizaruma amv\dade
relacionada ao risco.
DESEMPENHO E LIMITACOES DE lISO

NIVEL ALCANCADO Vej

EN388 NIVEL DE GAMA
2003 A Resisténciaa Abrasio -

B Resisténciaao Corte por Limina 05

€ Resisténciaao Rasgo 04

D Resisténciaa Perfuragio 04

EN511:2006 - NIVEL ALCANCADO Veja a tabela acima
PROTECGAO CONTRA O FRIO:

acima para o tamanho o intervalo.

lgilistandartla saglamazla irtimaya ki direng sevyesi 1 veya daha yiksek
olan rinler yakininda kullaniimast
Gnerilmez. Darbe Korumasi,elin iasna uygulanr,
Performans, numara yerine bir X le gosterildiginde, eldiven ilgil
testin kapsadigh kullanim icin tasarlanmamis demekti,

URUN BEDENLERI Yukaridaki tabloya bakin.

Sadece uygun ebattaki rinleritakin. Cok gevsek veya ok dar
olan iriinler hareketinizi sinrar ve optimum seviyede koruma
saglamaz. Bu rinlerin boyutu eldiven izerinde isaretlenmistir.
Boyut aralig icin yukandaki tabloya bakin.

standartlar ve simgeler gegerldir. Tim bu irinler Yonetmelik (4B
2016/425) sartlarina uygundur.

BU URUN( KULLANMADAN ONCE BU TALIMATLARI DIKKATLE
OKUYUNUZ

Bu irin genel mekanik iske karst koruma riskini e aza indirgemek
icintasarlanmistir Bununla birlkte, hcbir KKD'nin tam koruma
saglayamayacagini ve iske baglibir faalyet yiriitirken daima
dikkatl olmasini gerektigini unutmayin.

em
uso, armazene 0 pmdnm numa avea bem ventilada, longe de

VEKULLANIM SINIRLAMALARI TASIMA VE DEPOLAMA Kul\amlmad\g\ zaman, irini an

uzakta
molhado, deixe secar SEVIYEBASARILI Uriin slak se, depolamaya bas

completamente antes de mlu(ar no armazenamento. kurumasini bekleyin.
INSPECCAQ ANTES E APOS 0 USO: Verifique sempre as luvas KULLANIMDAN ONCE VE SONRA KONTROL: Kullanmadan
antes de usar. Se o produto ficar danificado, NAO fornecerd o nivel EN388 SEVIYEARALIGI  Once daima eldivenleri kontrol edin. Uriin hasar griirse, optium
de protecgio deal e deveser descartadoe substtuidoNunatse 5003 A pgnmabdicnd glamazve atimali ve deg Asla
um produto danificado. Em caso de difvida consulte o fabricante. B Kesime Direnci 05 hasarln bir iriin kullanmayin. Siipheniz varsa ireticiye danisin.
LIMPEZA: s niveis de desempenho sao para produtos novos e € Yirtima Dirend 04 TEMIZLEME: teki performans seviyeleri kullaniimans irinler
ndo podem ser garantidos se o produto for lavado. D Deliume Dirend 04 icindirve irin yikanirsa garanti edilemez.
Por isso, recomenda-se que estes produtos nao sejam lavados Bu nedenle, bu irinlerin ykanmamali veya kuru temizlenmemesi

oulavados a seco.

MARCAGAO- 0 PRODUTO ESTA MARCADO COM:
1. A Marcagao CE/ANSI

ii. 0 Fabricante/Representante Autorizado

NIVELDEGAMA " "
EN511 . . . . iii. 0 cddigo do produto iv. 0 tamanho
2006 A NivelResisténcia ao Fio Convectivo oy Opmgmma com o ndmero da norma relevante e os nimeros
B NivelResisténci o o por Contacto 4 dodese
€ Nivel Permeabilidade 2 dgua 01 DESEMPENHOE umm(ots DEUSO-

Algumas luves

NOTA : Para as propriedades A-D, aamostra de teste ¢ retirada
da drea da palma daluva. As luvas/mangas ndo devem entrar em
contacto com uma chama livre . Nao evitarao lesdes devastadoras
e vibragoes associadas. Os produtos que atingem um nivel 1 ou
superior isténci 0 Nao Sa ra uso

como uma possivel causa de al

Gnerimektedi.
ISARETLEME: URUNLER ASAGIDAKI GIBI
ISARETLENMISTIR

1.CE lsareti

1L Uretici Yetiil temsilc

EN511:2006 - SEVIYE BASARILI Yukaridaki tabloya bakn.
SOGUGA KARS! KORUMA
SEVIVE ARALIGI

ENST  Tagmm Soduga Kar KorumaSeiye T4 I Urin Kodu IV.Beden
B Temas Soguguna Karsi koruma Seviye 1-4 V. Performans seviyeleri ve standart numarasi ve piktogram.
€ Su GecirgenigiSeiye 04 PERFORMANS VE KULLANIM SINIRLAMALARI -

Baneldvelerde s eddvevep et temseksions

que podem desenvolver eagaes de contato ritantes e/ou
alérgicas. e ocorrerem reades alégicas, obtenha imediatamente
um aconselhamento médico.

Baixe a dedlaragao de conformidade

m OAHTIEX XPHIHX

I 0 KQAIKOE NPOTONTOX Acire rov mapamdve mivaka

(&4 POKYNY PRO UZIVATELE KOD PRODUKTU Viz. piehled

m POKYNY PRE POUZIVATELA

KOD PRODUKTU Pozri tabulku vyssie

T ic mnpogopiec
o¥eTi e T avtioToa mpGTuma. loydouy dvo 1 npouma kai 1@
B o oo 6o ot o o ringogopc

apiBy8, anpaivet 671 To yavr Bev lvan oxebiaoiévo yia t yprion
Tiou kakUmTETal and T aviotorxn Sokip
KAI METEQO Acite

sestrojl. Ochran prot nrazim e vetahuje nazadn st

produktu. Pouijise, ruky Pukud Xmisto tisla, znamena

ge. Vechny tyto robky

vrobh, ak

pmduklu Paum,u saiba smndﬂrdymkany, kmlemzobmzu/u

Srarefoee ousavoayod 6 20167425

TIPOZOXH AIABAETE MPOSEKTIKA AYTEX TIE OHTIEE MPIN TH
XPHEH TOY APONTOZX NPOIONTOX

Torpits ot s ocaort v hoyororo oo
np6KAnanc / mpootaia . Q0tboo, va

ire povo npoivta Tunpmovm
0w clvn it 1ok yahapaf rohd oyt Ba nepuopiaovy Ty
ivnon kar bev Ba napégow o peknoro eninebo npoorasiac. To
11YE80C QUTG LV MPOTOVTY GIEIGVETaL 0T0 YAV, AeiTe Tov
Tapando e i sipo i
METAG

nejsou urceny pro pouZiti, na k
ndpuvldajl(l zkouska.
VELIKOSTI Viz. piehled
|e pouze vymbky vhodné velikosti. Vyrobky, kme

i(EU 2016/425).
P;(uvi PRECTETE TYTO POKYNY PRED POUZITIM TOHOTO
ROBK

Tenmvymbek jekonstuovin ak,aby minimlizoval izko v/ jsou pi

Vsetky tieto
vjrobhy spliaipoziadavky nariadenia (EU 2016/425).

POZORNE PKE('I'TAJT[ TIETO POKYNY PRED POUZITIM TOHTO
PRODUKT!

ilis tésné, omezuji

ov.
\@OPA Orav de

Bopote mavore 6 kv ovoio MAN e opei va napéye
o npootaia Kat bt mpéret dvia va AayBaverat épiyva Kata
 Bie€aywyi SpagTnpiéTTac oxevikic pe Tov KivBuvo.

EMIAOZEIZ KAI TEPIOPIZMOI XPHZHE

EN388 ENIMEAO
2003 ENINEAOY
A Aveog oy Toipi 04
B Aviotaon komic Aemidac 05
€ Avtioraon oyoigatog 04
D Avtiovaon Sitpron 04

QuAGETE 10 npmev ek aEpOHevo Y0pO HaKpIG aTo akpalec
Bepuokpaoec.Edv To mpaiv ivar Bpeyiévo, agrote to va
oteyviboet miipuC TpIV ToMOBETGETE To mpGid o€ anoBi
ENIOEQPHEH NPIN KAI META TH XPHIH: EMéyyete navia

b EN

prod i e navihnutytak,aby minimalizoval riziko vaniku

ochran tizku. Vidy viak pamatuite - poskytovat optimalnitroved ochrany. Vellkost jrobkije Jochrany proti Tiziku, Aviak vidy
nato, 7e Sadng polozka 00P nemiize poskymom plnou ochranu a vyznatena na rukavici. Viz velikost tabulky vy'gg pamitajte, Ze ziadna polazka 00P nemoze poskytnit tplni
vidy je tfeba vénovat pozorost cinnosti spojené s rizikem. SKLADOVANI A DOPRAVA ochranu a vidy sa musi venovat pozornost pri vykunavam cinnosti

Pokud produkt nepouZivate, ukladejte produkt do dobie

VYKON A OMEZENT PRI POUZITI vétraného prostoru mimo extrémn teplotu. Pokud je vyrobek

Tayavaa mpw ano T yprion, Edv
B napéxel To EMiNEB0 TpOOTAsiAg U OTI0D Kat MpEelva
anoppigBei kat va avikataotaBeLNTé iy xpnaonoreite
@Bapyivo mpoicv. Zé nepimtwon apgiBoNiag oupBovhevteite

OV KTAOKEVGOTH,

KABAPIEMOE: Ta enincba andBoon¢ 070 agopouy mpoidva o
véa Kandotaon kan 8ev eivat eyyunuéva edv 1o mpoidy mhuBi.

0 EK ToTo, CUVIOTGTal Ta MpOidTa auTd va iy mévovtat  va
xaBapilovrat oreyv

EN511:2006 - ENINEAO NOY EXEI ENITEYXGEI Aeire tov. EZHMANEH-TO IPOION OEPEI THN ENA
napandve mivaxa I Toatua (/o AN
i
EN5T1 ) ; i, 0 KWBIKOC TPOIOVIOC iv.To iéyeog
2006 Avioraonoc g0 rinelo :: ¥.To EIKOVOYPOIIC E TOV OXETIKO TUTOTOINEVO 0pIBG Kal Ta
€ Banepatéa oo eninebovepo 01 ENIAOSEIE KAI nmaplzmm XPHEHE -

THMEIOH : fia ic 616tntec A-D, o Belypua Sokipic AapBiverar
an Ty mepioy(f T polvikwy Tou yavtiod. Ta yava/ pavikia dev
Tpémetva épyovrat o €nagi i yup] ghoya . Aev Ba epmodioouy
TOU TPAUHATIGHOGC Kal TIg OYETIKEG Sovraeic. Mpoiova mou
emuyavouy avtoyi o oxiotgo eninedo 1 1 uymorepn dev
OUVIOTVTaL 10 YpI{on KOV G Kivodpieva pnyavijpata. H
TIpOOTa0ia amo TV MPAKPOUON EpapROTET OTO Tow épOS Tou
Xeptou. - Otav n andBoon vroBetkvbetat e éva X, avii yia évav

Opiopéva o VOOTd 0
BGVE i, hhepyiov ¢ ugioBtaTOAEva o, 1 ol
evbéxetatva mipokahéoouy epeBioTiki )/ kat aMkepyiki avriSpaon
enagiic. Edv npénet va epaviotody alepyikeg aviidpdoec,
Gnufore arpikd ouuBoukd apéou.

Miyn Sidwong ouppépewang
@www.portwest.com/dedlarations

DOSAZENA UROVEI! Viz prehied lhky, nechte ho pied ulozenim zcela uschnout,

KONTROLA PRED A PO POUZITI

04 [
Urovné vykonnosti se tykaji vyrobki v noveém stavu a nelze je
aaruct, pokudje vjrobek vypran.
je, aby tyto vjrobky nebyly p
oznA(EMf VYROBEK JE OZNACEN:

EN388 i UROVROVARADA  pieq pouitim vidy zkontroluite rukavice. Pokud se jrobek
2003 A Odolnost potiodru poskodi, NENI poskytnuta optimalni drovefi ochrany a musi bjt
B Odolnost prti pofezu 05 vytazen a vyménén.Nikdy nepouzivejte poskozen vyrobek.
g € Odolnost protiprotrzeni 04 piipadé pochybnostise obratte na vjrobce.
D Odolnost proti propichnuti ENI:

EN511:2006 - DOSAZENA UROVEN Viz prehled
(OCHRANA PROTI CHLADU:

ENST1 - UROVROVARADA 70k CE / znaka ANSI

9006 A Odolnost prtikonvekinimu hladuirovei 14 \itoce / autorizovany zistupce
B Odolnost proti kontaktnimu chladu drovei 14 d produktu
C Pronikéni vody drover 01 iv. Velikost

v. Piktogram s prislusnyn dardnim cislem a Gdaji o vjkonu.
VYKON A OMEZENI PRI POUZITI -

Nakteré rukavice mohou obsahovat pisady, o terjch je némo,

POZNAMKA: U viastnosti A-D se zkusebni vzorek odeberez e mohou by(pn(muu alergii u osob, u kterych mize dojit k

oblastidlané ukavic. Rukavice/ rukévniky by do  drédivé neboalergické reakc.Jakmile se vyskytnou alergické

Kontaktu s otevienjm plamenem . Nezabrani Teakce, kamité vy Jaskou pomoc.

vibracemi, Vjrobky, které dosahuji odolnosti proti roztrzent trovné

1 nebo vy33i, se nedoporucuji pouzivat v blizkosti pohybujicich

Stahnout prohlaseni o shodé
@www.portwest.com/declarations

svisace] s rizikom.

VYKON A OBMEDZENIA POUZITIA
EN388:2003- UROVEN DOSIAHNUTA Pozri tabulku vyssie

pohyblivjch strojov.  Ochrana proti ndrazu a vtahuje na
vrchnii €ast ruky - Ak je vykon oznaceny znakom X, namiesto
isla znamend, ze rukavice nie s urcené na pouitie, na ktoré sa
vatahuje prislusna skiska.

NOSENIE AVELKOST Pozri tabulku vyssie

Pouzivajte iba vyrobky vhodnej velkosti. Vijrobky, ktoré s

i volné alebo prls tesné, obmedzuji pohyb aneposkytuj
optimlnu iroven ochrany.Velkost mmo vyrobkov je vyznacend

NOT: A-D zellikleriiin test numunesi, eldivenin avug bolgesinden
almr. Eidiven / kollar iplak alevle temas etmemelicir. Yiksek  Uygunluk bildirimini
agurlik atinda ezilme ve yiiksek titresimlere karsi koruma i i indirit

muhtemel bir aler
addeer buunabi e eaksonat oty gars deral
tbbiyardim alin.

TUOTEKOODI Vertaa taulukkoon ylld.

BY xivrroone

Kaikki tuotteet tayttvit vaatimuksen (EU 2016/425.)
LUE OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN KAVTTOA

Vain
voimassa.

avotulelle. Tuote ei suojaa puristukselta tai tarinalta Mikali
suojataso on yli 1 ei tuote sovellu liikkuvien koneiden
Iaheisyyteen. Iskunkestavyys koskee kiden takaa. Kun
tuotteessa on merkint X tallin tuotetta ei ole voitu testata

na rukavici. Prelad bulke vysie.
SKLADOVANIE A PREPRAVA Ak sa nepeuzwa skladujte
vyrobok v dobre vetranom priestore mimo extrémnych teplot. Ak
je vjrobok vihky, nechajte ho pred ulozenim tipine vysusit.
INPEKCIA PRED A PO POUZIVANI: Vidy skontrolujte
rukavice pred pouzitim. Ak sa vyrobok poskodi, NEPOSKYTUJE
opnmalnu drovei o(hvany, ‘musi sa zlikvidovat a vymenit.Nikdy

EN388

2003 A Odolnostprotioderu 04
B Odolnostprotirezu epele 05
€ Odolnost prot rozthnutiu 04
D Odolnostproti prepichnutiu 04

EN511:2006 - UROVEN DOSIAHNUTA Pozri tabulku vyssie
OCHRANA PRED CHLADOM:

jte poskodeny vyrobok. Ak mate pochybnosti, obratte
sa nav mb(u

CISTENIE: Urovne vykonnosti sa tykajd vyrobkov v novom stave
anemoino ich zaruit pripade prania

Preto sa odporti, aby tieto vjrobky neboli umyvané ani
chemicky cistené,

OZNACENIE - VYROBOK JE OZNACENY:

|. Znacka CE / Znacka ANSI

ii. Vijrobca / spinomocneny zéstupca

UROVEN RADY iii. Kod produktu iv. Velkost'
e A Odoinostvod komvekenému chadu T4 v.Pidogram s prsusnjm Standarcnjm éslom a idmi o
B Odolnostvotikontaktnému chla 14 vikonnosti
Criopanotiody 3 VVKON A OBMEDZENIA POUZITIA-

POZNAMKA : Pre lastnosti A-D sa skiiobna vzorka odoberd
2oblastidlanirukavic. Rukavice / rukévy by nemali pris do

Niektoré rukavice mou obsahovat Zlozky, o Ktorych je zndme,
e méiu byt pricinou alergiiu senibilizovanych oscb,u
Ktorjch sa mode vyvinit drdiv alebo alerické konaktna

Tuote suojaa mekaaniselta riskilta. Tulee kuitenkin muistaa, etté tarkoitukseen.
aina on Kaytettava harkintaa, koska tuote yksin ei suojaa. KOKOJA SOVITUS
Ominaisuudet ja Rajoitukset: Vertaataulukkoon yita.
: . Kayta vain oikeankokoisia suojaimia. Liian pieni tai suuri ajoittaa
Saavutettutaso ylla. likett eiki suojaa kunnolla. Koko on meritty tuotteeseen.
Vertaa taulukkoon ylla.
EN388 Mallistontaso  VARASTOINTI JA KULJETUS
2003 A Hankaus 04 Sailytetaan huoneenlammassa ja imavassa tlassa. Kuivattava
B Viito 05 ennen varastointia, o
€ Repeytyminen 04 TARKASTUS ENNEN JA JALKEEN KAYTON:
D Pisto 04 Tarkista aina kisineet ennen kéyttoa. Vahingoittunut tuote ei

suojaa ja on heti havitettava Vioittunutta tuotetta ei saa kayttaa.
PUHDISTUS:
Luokitus koskee uutta tuotetta. Tuotetta ei voi pesta.

EN511:2006 - Saavutettu taso Vertaa taulukkoon ylld. Eipesua eika ja kuivapesua

SUOJAUS KYLMAR VASTAA TUOTEMERKINNAT:
MALLISTONTAs0 - CEtai ANSI merkinta
B A Heiastava kyims taso fiNaimistala
B Kontaktkylmii taso 4 oot
€ Vedenkesto taso 0Ty Kuvakkeessa luokitustunnus ja suoritustaso.
————————————————————  TOIMINTAJARAJOITUKSET:
Jotkut tuotteet saattavat aiheuttaa alergisia reaktioita herkilla
henkildilla. Mikali oireita esiintyy ota yhteys terveydenhoitoon.
Huom!

AD kasin i i
Kasineet ja rannekkeet eivat saa altistua 'www.portwest.com/declarations

reakcia. Ak by sa vyskytli alergické reakcie,
lekdrsku pomoc.

hladaite

kontaktu s otvorenym plamefiom . Nebrania zraneniam sivisiacim

vibréciam. Vyrobky, omdosahu]uo Inosl

i roztrhnutiu

na drovni 1 alebo vy3sej,sa blzkosti

Stiahnite si vyhlasenie o zhode
@ est. i




GEBRUIKSERSINSTRUCTIE

DE PRODUCTCODE Zie de tabel hierboven

Zie het label in het product voor gedetailleerde informatie over de
f i

een Xwonit aanqegeven in plaats van een nummer, betekent fjneir
ditdat de ontworpen is voor gebruik bi de proizvoda. Primjenj i i
roduct f de ijn test. proizvodu ik i
lde isten van de EN MATEN

LY vpute za korisnike

KOD PROIZVODA Pogledajte tablicu iznad

X srucervesLeDniNG

PRODUKT KODE se tabel ovenfor

se naetik

Tilivecu otpornost na kidanje nisu prepomtem za upa(rehu

Se produktmaerket for detaljerede oplysninger om de tilsvarende
andarder.

maskiner. Impact Protection gzelder pé bagsiden af handen.

stiojeva. Zatitaod

mmll]n (ﬂl 2076/415)

LEES DEZE GEBRUIKERSINSTRU(TIE ZORGVULDIG VOORDAT U
HET PRODUCT GAAT GE|

Dit product is ontworpen om ml(es te minimaliseren / bescherming
te bieden tegen algemene mechanische risico’s. Echter, houdt altijd
in de gaten, dat geen enkel PBM artikel volledige bescherming

kan bieden en voorzichtigheid geboden is bij het uitvoeren van

de werkzaamheden.

PRESTATIES EN GEEMIII{SBEPERKINGEN
Niveau Bereikt Zie

EN388 Niveau Range
2003 A Viifweerstand 04
B Snijweerstand 05
€ Scheurweerstand 04
D Prikweerstand 04

EN511:2006 - Niveau Bereikt Zie de tabel hierboven
BESCHERMING TEGEN KOUDE:
NIVEAU RANGE

e A Weerstand tegen strainshoude niveau 14
B Weerstand tegen contacthoude niveau 14
€ Waterdooratendheid niveau 01

Draag alleen handschoenen in de juiste maat. Producten die te
strak of te los zitten zullen de bewegingsvrijheid verminderen en
daardoor niet het optimale beschermingsniveau bieden. De maat
van deze producten staat aangegeven op de handschoen. Zie de
tabel hierboven voor de maatrange.

OPSLAG EN TRANSPORT Indien het product niet gebruikt
‘wordt, bewaar deze dan in een goed ventilerende ruimte buiten
extreme temperaturen. Mocht het product nat zijn, droog

deze dan eerst volledig voordat deze in de opslagruimte
‘weggeborgen wordt.

INSPECTIE VOOR EN NA GEBRUIK: Controleer voor gebruik
altijd de handschoenen. Indien het product beschadigd raakt,
zal deze NIET meer het optimale niveau bescherming bieden en
moet het product weggegooid en vervangen worden.Gebruik
nooit een beschadigd product. Neem bij twijfel contact op

met de producent.

SCHOONMAKEN: Het prestatieniveau van normering geldt
Voo nieuwe producten en kan niet gegerandeerd worden indien
een product is gewassen. Het wordt daarom aanbevolen deze
producten niet wassen of chemisch te laten reinigen.
MARKERING -DIT PRODUCT IS GEMARKEERD MET:

i Het CEMerk / ANSI Merk

ii. De producent / Geauthoriseerd vertegenwoordiger

. De productcode iv. De maat

v. Het pictorgram met de relevante normeringsnummers en

OPMERKING: Voor eigenschappen A-D wordt het testmonster
uit het handpalmgebied van de handschoen genomen. De
handschoenen/mouwen dienen niet direct in contact met de viam
tekomen. . Ze voorkomen geen verwondingen en bijbehorende
trillingen. Het wordt aanbevolen om producten met een
prestatieniveau van 1 of hoger niet te gebruiken bij

bewegende machineonderdelen. Bescherming tegen schokken
is van toepassing op de rug van de hand. - Als de prestatie met

PRESTATIES EN GEBRUIKERSBEPERKINGEN -

Een aantal handschoenen kunnen ingrediénten bevatten waarvan
bekend is dat deze mogelijk

allergische reacties kunnen veroorzaken bij gevoelige personen.
Mochten zich allergische reacties

voordoen, win dan direct medisch advies in.

Download de conformiteitsverklaring
@www.portwest.com/dedlarations

Svisu
ive (EU 2016/425).
PAZUIVO PRO(ITAJ'I[ OVE UPUTE PRIJE KORISTENJA OVOG
PROI
om e pmlzvud dizajiran kako bi umanjiorizik / osigurao zatitu
od opceg mehanickog rizika. Medutim, uvijek imajte na umu da

nijedna 0Z0 ne moze pruiti potpunu zastitu te uvijek treba obratiti
pozomnost prilikom obavljanja izicnih aktivnosti.

PERFORMANSE | OGRANICENJA UPORABE

POSTIGNUTA RAZINA

Tuke. sX, um]esm
broja, znati da rukavica nije namijenjena za uporabu pokrivenu
odgovarajucim testom.

UDOBNOST I VELICINE Pogledajte tablicu iznad
Nusnesamu odgovarajcu velcinu proizvoda. Pmlzvndlkau

og kone,der v
e

angivet med X, betyder det  stedet for et

denfor, geelder.

kravene i forordning (EU 2016/425).
L/S GRUNDIG INSTRUKTIONEN FOR DU ANVENDER DETTE
PRODUKT

overholder

Dette produkter designet il at minimere riskoen for / yde

su prekomotni ili preuski ogranicit ce
optimalnu razinu zastite. Velicina ov\h proizvoda oma(enaje na
rukavicama, Pogledajte tablicu iznad za raspon velicina.
SKLADISTENJE | TRANSPORT Kada nije u uporabi, pohranite
proizvod u dobro prozracenom prostoru zasticenom od
ekstremnih temperatura. Ak e prizvod viazan, ostaite ga da se

PREGLED PRUE NAKON UPORABE Prije uporabe vijek
P

EN388

2003 A Otporostna abrazju 04
B Otpornost na rezanje 05
€ Otpomostna kidanje 04
D Otpornostna probijanje 04

EN511:2006 - POSTIGNUTA RAZINA
Pogledajte tablicu iznad ZASTITA 0D HLADNOCE:

OPSEG RAZINA
e A Opomnost na kovekivu Hacnocu
B Otpomost na kontaktnu hladhocu 4
 Otpomost na propustanje vode 01

d osteti, NECE prusiti
epnma\nn razinu zastite | mora se odbaditi izamijeniti.Nikada
nemojte koristiti osteceni proizvod. Ako ste u nedoumic, obratite
se pvq\zvudaiu.

ODRZAVANJE: Razine performansi odnose se na proizvode u
novom stanju i ne vrijede ako se proizvod opere.

Stoga se preporuca da se ovi proizvodi ne peru i ne ciste kemijski.
OZNACAVANJE - PROIZVOD JE OZNACEN SA:

. CE oznaka / ANSI oznaka

I1. Proizvodat / ovlasteni predstavnik

Il. Kod proizvoda IV. Veli¢ina

V. Plklograms relevantnim brojem standarda i brojevima koji
oznacavaju performanse.

PERFORMANS[ I OGRANICENJA UPORABE -

NAPOMENA: Za svojstva A-D ispitni uzorak je preuzet iz podrucja
dlana rukavice. Rukavice/rukavi ne smiju doci uizravan kontakt
s otvorenim plamenom . Nece sprjeciti povrede od nagnecenja
ili povrede povezane sa vibracijama. Proizvodi koji imaju razinu

a koje se zna da su
‘moguci uzrok alergija kod osjetljivih osoba, koji mogu izazvati
nadrazenui /il lergijsku reakciju kontaktom. Ako se pojave:
alerjske reakije, hitno zatrazite medicinsku pomoc.

Preuzmite izjavu o sukladnosti na
www.portwest.com/declarations

e mekaniskrisiko. Husk dog, at ingen PPE-
qenslande kan yde fuld beskyttelse, og der skal altid vise omsorg
for, nar der udfores en risikoaktivitet.

YDEEVNE 0G BEGRANSNINGER VED BRUG

nummer, at handsken ikke er beregnet til brug, der er dzekket af
den tilsvarende test.

PASFORM 0G STORRELSE Se tabel ovenfor

Brug kun produkter af passende starrelse. Produkter, der enten er
for lose eller forstramme, begrenser bevaegelsen og giver ikke
det optimale beskyttelsesniveau. Storrelsen af disse produkter er
markeret p& handsken. Se tabel ovenfor for storrelsesinterval.
OPBEVARING 0G TRANSPORT Nar produktet ikke er i brug,
opbevares produktet i et godt ventileret omrade veek ra ekstreme
temperaturer. Hvis produktet er vadt, lad det torre helt, for det

tages i opbevaril

EN388 NIVEAU OMRADE
2003 A Slidstyrke -

B Blade Cut Resistance 05

C Rivestyrke 04

D Punkteringsstyrke 04

EN511:2006 - NIVEAU OPNAET Se tabel ovenfor

INSPEKTION FOR 0G EFTER BRUG: Tjekaltid handskerne
inden brug, Hvis produktet bliver beskadiget, vil det IKKE

give optiumniveauet for beskyttelse og skal kasseres og

udskiftes Brug aldri et beskadiget produkt. Huis du er tviv,
kontakt producenten.

RENGERING: Ydeevnen glder forprodukter  en ny tlstand og
kan ikke garanteres, hvis varen vaskes.

Derfor anbefales det at disse produkter ikke vaskes eller rengares.
MARKNING - PRODUKTET ER MARKERET MED:

|. CE-méerket / ANSI-mzerket

ii. Fabrikant / autoriseret

BESKYTTELSE MOD KULDE:
ot A odstand mod konvekivt koldiveau 4
B Modstand mod kontakt Koldniveau 14
C Permeabilitet til vandniveau 01

iii. Produkt kode iv. Storrelsen

. Piktogrammet med det relevante standardnummer og

prasstationsfigurer.
06 TILBRUG -

BEMZRK : For egenskaber A-D ta fra handskens

Nogle handsker kan indeholde ingredienser, der vides at vaere en
muhgérsagm allergi hos sensibiliserede personer, der kan udvikle

handflade. Handskerne / @rmerne ma ikke k i kontakt med

ations- og / eler allergisk s allergisk

dbenild. De forhindrer ikke at forvolde skader og tilhorende
vibrationer. Produkter, der opnar et niveau 1 eller hajere i
rivestyrke, anbefales ikke til anvendelse i neerheden af bevaegende

reaktioner ,skal man straks opsoge lzgehielp.

Download overensstemmelseserklaring
@www.portwest.com/declarations
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PRODUCT EN388:2003 EN511: 2006 NO* Size
CODE LEVEL ACHIEVED LEVEL ACHIEVED
alslclof[n]s]c

[wso [ [alafale]s]

| o I8/M—11/2XL

EN388: 2003
EN511:2006

Ce

EN420 2003 + A1:2009

68USP

[N NAUDOTOJO INSTRUKCLJOS

PRODUKTO KODAS Zr. Lentele auksciau

XY structiui pE uriLizare

CODUL PRODUSULUI Consultati tabelul

IBY vavooiLa zauporaso

KODA IZDELKA Glejtabelo spodaj.

E ANVANDARINSTRUKTIONER

PRODUKTKODEN Se tabell ovan

o Galoj i standara honos ke urdytiant
produktoir £l

dévetisalia judanciy jrengimy. Poveikio apsauga taikoma rankos
nugarai. Kai nasumaspazymemneskamumn oraide X, tai
Sti

2016/425 normatyvo. rerka/awmus

PRIES NAUDODAMI 5] PRODUKTA ATIDZIAI PERSKAITYKITE
SIS INSTRUKCUAS

is produkas ski mechaninio
pazeidimorizikos. Tauauvlsadaalmmk\le Kkad jokia AAP pilnai
nesuteikia el visada rapinkit

Kai atlikate u rzka susiusius s,

NASUMAS IR 'NAUDOJIMOSI APRIBOJIMAI
PASIEKTAS LYGIS Zr.

EN388 LYGIY SKALE
2003 A Atsparumastindai 04

B Atsparumas jpjovimui 05

€ Arsparumas plysimui 04

D Atsparumas pradirimui 04

EN511:2006 - PASIEKTAS LYGIS Z. Lentel

reiskia titinkama testa,
ATITIKIMAS IR DYDZIAI Il. Lentele auksciau
Dévékite tk tinkamo dydzio produktus. Per laisvi ar per ankiti
produktai riboja judesius ir nesuteikia optimalios apsaugos. Siy
produkty dydis yra pazymétas ant pirstinés. Tinkamy dydziy
lentelé yra aukiciau,
LAIKVMASIKTMNSPOKTAVIMAS
Kai ki i ventil
vietoje atokiau nuo eksﬂemallq Iempera!uvl{ Jei produktas yra
lapias, pries padédami  saugojimo vieta, leskite jam ididti.
PATIKRINIMAS PRIES IR PO NAUDOJIMO : Pries
naudodamiesi visada patikrinkite pirstines. Jei pmduklas yra
paieistas, jis nesuteiks optimalios apsaugos i turi
arba ju.Niekada nenaudokite pazeisto produkto. Jei
abejojate, susisiekite su gamintoju.
VALYMAS: Nasumo lygiai pagal standarty yra nustatyti
‘naujiems produktams ir negali bti garantuojami, jei produktas
yra iéskalbtas.
Refomendugjana iy pmduktq neskalbtiir neval g

1Al

APSAUGA NUO SALC10:
LYGIY SKALE
Eluoiw A Atsparumas konvekciniam salcui Lygis 14
B Atsparumas kontaktiniam salciui Lygis 14
€ Pralaidumas vandeniui Lygis 01

(gy) i ™"

DEMESIO! Dél savybiy A-D bandomasi paimtas i§

ZYMIMAS SEKAN

1. CE zyméjimas S/ ANSI 3 zqu.mas

ii. Gamintojas/|galiotas atstovas

. Produkto kodas v, Dydis

v.Piktograma su aitinkamu standarto numeriu ir nasumo

denklu..

NASUMAS IR NAUDOJIMO APRIBOJIMAI -

Kai kurios pirstinés galituréti sudetiniy daliv, kurios sukelia

alergijas jautriems asmenims. Gali atsirast suerzinimas i /ar
ia.

pirines delno ploto. Pirstinés/rankovés neturiturétitisioginio
Kontakto su ugnimi. Neapsaugo nuo suzeidimy suspaudziant ar dél
vibracijos. 1 ar aukite

gl

Atsisiyskite atitikimo deldaracija adresu

unt d
Ipar atat pe produs cat si in

conformitate cu cerintele Regulamentului ( EU 2016/425)

CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE
UTILIZAREA PRODUSULUI

Acest produs este conceput pentru a minimiza riscul de protectie
impotriva riscului mecanic general. Totus, refineti ca niciun element
de PPE nu poate oferi o protectie complet si nu poate sa actioneze
intotdeauna in timpul desfasurarii unei activitati cu risc ridicat.

PERFORMANTA $I LIMITARI DE UTILIZARE
EN388:2003- NIVELATINS Consultati tabelul

impotriva impactului se aplica in partea din spate amainii. In
cazulin care performanta este indicati cu un ¥, in loc de un

h delke
kise pojavl izdelk

numar, inseamna i manusa utilizarea
cre face obiectul testului corespunztor

AJUSTARE SI MARIMI Consultati tabelul

Purtati numai produse de dimensiuni adecvate. Produsele care
sunt prea slabe sau prea stranse vor restrictiona miscarea si nu vor
asigura nivelul optim de protectie Dimensiunile acestor produse
sunt marcate pe manusi. Consultati tabelul de dimensiuni.
DEPOZITARE SI TRANSPORT (Cand nu este utilizat, depozitati
produsulintr-o zona bine ventilata i ferit de temperaturil
extreme. Daca produsul este umed, lisafi-1 s se usuce complet
inainte de introducerea in depozit.

INSPECTIA INAINTE §I DUPA UTILIZARE:

Verificati intotdeauna manusile inainte de utilizare. Daca produsul

EN388 MVELGAMA  este deteriorat acesta nu va oferi nivelul optim de protectie s
2003 A Rezistentalaabsortie siinlocuit.A nu se folosi p In
B Rezistentaa taierea lamei 05 (azu\_unarduhnseconsu\taprodu(awml
C Rezstentalataerea 04 CURATARE:
D Rezistentaa strapungere 04 Nivelele de pe 1 se referd la produsele aflate in conditii i
nu pot fi garantate daca produsul este spélat.
Prin urmare, se recomanda ca aceste produse sa nu fie spalate
EN511:2006 - NIVEL ATINS Consultati tabelul sau curatate.
PROTECTIA IMPOTRIVA FRIGULUI: MARKING- PRODUSUL ESTE MARCAT ASTFEL:
NIVELGAMA - Marcajul CE/ marcajul ANSI
B AR okt 14 L Podsotou R oz
B Rezistenta la contactul cu figui Nivel oo a"m‘;a
€ Impermeabilitatea 2 apa Nivel 01 Pictograma cu numérul standard relevant i cifrele de
—_———  permma
le manusi ar putea fiind o
NOTE: Pentru proprietatile A-D, es I d luat din bilé cauz de alergii la le sensibile, care pot produce

z0na palmelor manusii. Manusile / manedile acestora nu trebuie
sa intre in contact cu foc deschis . Acestea nu pot preveni ranile
te de lovituri si asociate acestora. Produsele care ating o

reacti de contactrtante sau alergice. Daca apar reacti alergice,
(rmsullan imediat medicul.

vezistenta a rupere a ivelul 1 sau mai mare nu sunt
pentruutiizarea in apropierea masinilorin miscare. Protectia

www.portwest.com/declaratii

inv podatkih za 3. Vi tizdelk ahtevam
Uredbe (EU 2016/425).

PRED UPORABO IZDELKA, S| DOBRO PREBERITE TA NAVODILA
Taizdelek je zasnovan tako, da zmansa tveganje za / zascito pred
splognimi mehanskimi tveganii. Vendar je dobro vedeti, da noben
element osebne zaitne opreme ne more zagotoviti popolne
zaiite, zato je treba pri izvajanju dejavnosti, povezane s tveganjem,
bitivedno previden.

UCINKOVITOST IN OMEJITVE UPORABE
DOSEZENA STOPNJA Glej

EN388 STOPNJA OBSEGA
2003 A Odpomostprotiobabi 04

B Odporost proti urezninam 05

€ Odpornost proti raztrganju 04

D Odporostprotiprebadanju 04

ENS11:2006 - DOSEZENA STOPNJA Glejtabelo spodaj.
ZASCITA PROTI MRAZU:

STOPNJA OBSEGA
ENSH A Stopna Odporostina

. sestojev.

Zaiitapred udarci velja za zadi del roke. (e

handen. med en X, istallet for ett nummer,

je ucinkovitost oznacena z X, namesto Stevilke, pomeni, da
rokavica ni namenjena za uporabo, ki je zajeta v ustreznem
preizkusu.

smndarder Endaslstﬂndﬂnielﬂ(h ikoner som visas pd bide

ar handsken inte avsedd for anvandning som omfattas av

tilimpliga. Alla

uppfyller kraven i firordning (EU 2016/425).

0 ‘N STORLEKNING Se tabell ovan

PRILAGAJANJE IN VELIKOSTI

1s . een A

Nosite samo izdelke primerne velikosti. lzdelki, ki so preve¢
ohlapni al pretesni, bodo omejevali gibanje in ne bodo
zagotavljali optimaine ravni zasite. Velikost izdelka je oznacena
‘na rokavici. Za primerno velikost glej tabelo zgoraj.
SKLADI IJEINPREVOZ Ko izdelek ne uporabljate, ga

h dob - stran od ek h

temperatur. Ce je izdelek moker, pustite, da se popolnoma
posusi, preden ga shranite.

PREGLED PRED IN PO UPORABI: Pred uporabo vedno
preverite rokavice. Ce se izdelek poskoduje, NE zagotavlja
optimalne ravn zasite in ga je reba zavredi in zamenjati.Nikoli
ne uporabljajte poskodovanega izdelka. Ce ste v dvomu, se
posvetujte s proizvajalcem.

CISCENJE: Stopnje zmogliivosti so za nove izdelke i jih ni
mogoce zagotoviti, e je zdelek opran.

Zato je priporodljivo, da se teh izdelkov ne pere ali cisti

v distilnici.

OZNAKE- IZDELEK JE OZNACEN Z:

1. 0znako CE / oznako ANSI

Il Poizvajalcem / pooblascenim zastopnikom

IIl. Kodo izdelka IV.Velikostjo

B Stopnja Odpornosti na Kontaktni mraz 14
C Stopnja Prepustostivode o1

in uinkovitosti.
U(INKOVITOST IN OMEJITVE UPORABE -
Nelatereokavice ahko sebujfosestaine, 2 tere

je znano, da

OPOMBA: Zalastnosti A-D se poskusni vzorec vzame s povsine
dlani rokavice. Rokavice/ rokavi ne smejo it vtk  direktnim
plamenom. . Ne it pred nevarnimi udardin s tem povezanimi
vibracijami. zdelki ki pri odpomosti na trganje dosezejo stopnjo
Talivijo,niso priporocliviza uporabo bizini premikajocih

osebah. Ce se pojavijo alevglme reakcije, nemudoma poiscite
zdravnisko pomot.

Prenesite izjavo o skladnosti
@ www.portwest.com/izjave

den hér produkten

produkter ay lamplig storlek. Produkter som ar
antingen for T eler o sniva begransar rorelsen och ger inte
Storleken pd d armarkt pa

Denna produkt ar utformad for att minimera risken for / skydda
mot generell mekanisk isk. Men kom allid indg attinget
PPE-material kan ge fullstandigt skydd, och alltid maiste vard tas
vidriskbedomning.

PRESTANDA OCH BEGRANSNINGAR AV ANVANDNING
EN388:2003- Nivé uppnidd Se tabellovan

handsken. Se tabell ovan for storleksintervall.

LAGRING OCH TRANSPORT Nar produkten inte anvénds,
forvara produkten i ett valventilerat omréde bort fran
extremtemperaturer. Om produkten ar vat, lat den torka helt
innan den [3ggs  forvaring.

INSPEKTION FORE OCH EFTER ANVANDNING: Kontrollera
alltid handskarna fore anvandning. Om produkten skadas
kommer den INTE att ge optiumnivan och maste kasseras och
bytas ut.Anvénd aldrig en skadad produkt. Om du ar osaker,

RENGORING: Prestandanivierna galler for produkter  ett nytt
skick och kan inte garanteras om produkten tvattas.
Darfr rekommenderas att dessa produkter inte ska tvattas

AR MARKT MED:

. Piktogrammet med relevant standardnummer och

EN388 Nivd
2003 A Ststyrka 04
B Blade Cut Resistance 05 Lontakta tillverkaren.
C Rivningsresistans 04
D Punkteringsresistans 04
o eller rengoras.
EN511:2006 - Niva uppndd I
SKYDD MOT KYLA: 1. CE-market / ANSI-market
st NIVA i Tillverkaren / auktoriserad representant
2006 A Motstandskraft mot konvektiv kéldniv 14 [l Produktkoden iv. Storleken
B Motsténd mot kontakt Kal nivé R
 Permeabiltet fr vattenniva e D Hock

NOTERA : For egenskaper A-D tas testprovet frén handskens
handflat. Handskarna / &rmarna fér inte komma i kontakt med en
dppen flamma . De kommer inte att forhindra forfoljande skador
och tillhGrande vibrationer. Produkter som uppnar niva 1 eller
hagre i rivmotstand rekommenderas inte for anvandning i narheten
avrorliga maskiner. Impact Protection galler pd baksidan av

AV

Vissa handskar kan innehalla ingredienser som ar kanda for att
vara en mjlig orsak till llergier hos sensibiliserade personer, som
kan utveckla imiterande och / eller allergisk kontaktreaktion. Om
allergiska reaktioner uppstar, kontakta genast lakare.

Ladda ner forsikran om verensstimmelse
@www.portwest.com/declarations

MANUALI I PERDORIMIT

KODI | PRODUKTIT Shih tabelen e mesiperme

se produktit per
standardet perkatese. Vlejne vetem standardet dhe. rkonutqe shfaqen
‘ne produktin dhe informacionin e perdoruesit me poshte. Te gjitha keto

. Kur performanca tregohet me nje X, ne vend
(e me numri, do te thote se doreza nuk eshte e dizajnuar per
pevdunm te mbrojtur nga rreziku perkates.

produkte e Rrequllores (FU 2016/425).

Lexoni me Kuides keto Udhezime P
i

Ketij Produkti

Ky produkt eshte projektuar per te minimizuar rrezikun / mbrojtie

nga rreziku i pergjithshem mekanik. Megiithate, gjithmone mos

harroni se asnje artikull i PPE-se nuk mund te siguroje mbrojte te

plote dhe kujdes duhet gjithmone te merret gjate kryerjes se nje

aktiviteti te lidhur me rrezikun.

A DHE LIMITIMET E
NIVELI | ARRITUR

pai imit te

EN388
2003

EN511:2006 - NIVELI | ARRITUR Shih tabelen e mesiperme
MBROJTJA KUNDER TE FTOHTIT:

ENST1
2006

FUSHAE NIVELIT
A Rezistanca ndj Grryrjes 04
B RezstencandajPreriesmeThike 05 0-5
€ Rezistanca ndaj Grsjes 04
D Rezistanca ndj Shpimit 04

FUSHA E NIVELIT
A Rezistenca ndaj te Ftohtit Konviktive Niveli 14
B Rezistenca ndaj te Ftohtit ne ne Kontakt Niveli  1-4
C Pershkrushmeria e Ujit Niveli

DHE MASAT i

Veshm\ vetem produkte me nje madhesi te pershtatshme.
Produkte te cilat jane shume te lirshme ose shume te shtrenguara
e lovzion dhe nuk do e siguroine mvel ’

BT «asurusivnenn

TOOTE KOOD Vaata tabelit.

BT srukerinFormasion

PRODUKTKODEN Se tabell over

KOJI BUPOBW fue ma6nuyro euwe

tootesildilt. Ainult standardid ja ikoonid, mis on kuvatud tootel ja
. aardiejan 1

(B

2016/425) nduetele.

ENNE KAESOLEVA TOOTE KASUTAMIST LUGEGE HOOLIKALT
NEIDJUHISEID

j P
te mbrojtes. Madhesia e ketyre produkteve eshte shenuar te
dorezat. Shih tabelen e mesiperme per rangun e madhesise
MAGAZINIMI DHE TRANSPORTIMI Kur nuk eshte ne
perdorim, ruani produktin ne nje zone te ajrosur mire larg
ekstremeve te temperatures, Nese produki eshte  lagur,lejo g
te thahet plotesisht para se te vendoset ne depo.

INSPEKTIMI PARA DHE PAS PERDORIMIT: Gjithmoné
Kontrolloni dorezat para pérdorimit. Nese produkfi behet i
demtuar, NUK do te ofroje nivelin e opcionit te mbrojties dhe
duhet te higet dhe te zevendesohet. Asnjehere mos perdorni nje
produkt te demtuar. Nese dyshoni, konsultohuni me prodhuesin.
PASTRIMI: Nivelet e performances jane per produktet ne

nje gjendje te re dhe nuk mund te garantohen nese produki
pastrohet.

Prandaj rekomandohet qe keto produkte te mos jene te lare ose
te thata te pastrohen.

SHENIMI- PRODUKTI ESHTE SHENUAR ME:

1. Shenja i CE/ ANSI

ii. Prodhuesi / perfagesuesi i autorizuar

iii.. Kodi i produktit iv. Permasa

v. Piktogramin me numrin perkates te standardit dhe figurat

e performances.

A DHE KUFIZIMET E PERDORIMIT -

SHENIM: Pér pronat A-D, mostra e provés merret nga zona e
palme e doeres. Dorezat/Mengt nuk dubet tejene e kotakt

Disa doreza mund te permbajne perberes ge jane te njohur per te
qene nje shkak i mundshe i alergjive ne personat e sensi
te cilet mund te zhvillojne reaksione irituese dhe / ose alergjike
te kontaktit. Nese veag\me( alerike duhet te ndodhin, merrni

flaket . Ato nuk o te parandaloj

nga shtypja dhe vibracionet. Produktet qe arrijne nje nivel 1 ose me
telarte ne rezistence ndaj loteve nuk rekomandohet per perdorim
prane makines ne levizie. - Mbrojtja e Ndikimit aplikohet né pjesén

) mjekesore.

Shkarko deklaraten e konformitetit
@www.portwest.com/declarations

k on minimeerida ildist mehhaanilist ohtu/
laqada kaitse ildise mehhaanilise riski eest.
KASUTUSVALDKOND JA PIIRANGUD

EN388:2003- SAAVUTATUD TASE Vaata tabelit.

Protection kehtib kae tagakiljel. Kui tulemus on tahistatud X, st
etkinnas ei ole vastava kaitsega kaetud.

ISTUVUS JA SUURUS Vaata tabelit.

Kanda ainult sobiva suurusega toodet. Tooted, mis on liga

laiad voi liiga pingul, piirates liikumist m paku optimaalset

baksiden av handen.  Hor ytelsen er angitt med en X stedenfor

ikke er utformet for bruk dekket av

for detaljert tilsvarende
tandarder rder g ikoner som i pi 09 et tall, betyr dette at hansk
gjelder. dentilsvarende testen.

‘kravene i forordning (EU 2016/425).

kaitset. Nende Vaata
suuruste tabelit.
LADUSTAMINE JATRANSPORT Kui seda toodet ei kasutata,
hoidke seda hasti ventileeritavas ruumis, eemal ekstreemsetest
temperatuuridest. Kui toode on marg, siis laske sel taielikult
kuivada enne ladustamist

LES DISSE INSTRUKSENE NOYE FOR PRODUKTET TAS | BRUK

P erutformet for & giver mot
generelle mekaniske isiko. et e ikevel viktiq & huske pd at intet
PVU kan gifull beskyttelse og foriktighet skal alltd utaves under
utforelse av en rsikorelatert akivitet.

VYTELSE 0G BRUKSBEGRENSNINGER

EN388

2003 A Kolumiskindius 04
B Loikekindlus 05
€ Rebenemiskindlus 04
D Torkekindlus 0-4

EN511:2006 - SAAVUTATUD TASE

KAITSE KULMA EEST:
TASEME ULATUS
NS A Konvektivse kilmalaiseTse
B Kontaktse kiilma kaitse Tase 14
€ Veekindlusekaitse Tase 01

() ciban™ s

PANE TAHELE: A-D omaduste jaoks véetakse katseproov kinnasest
peopesa alalt. Kindad/varrukad ei tohi kokkupuutuda lahtise
leegiga . Need e takista purustamise vibratsooniga sentud
vigastuste eest. Tooted, mis on Vi kdrgem,

TILPASNING 0G STORRELSER: Se tabell over
Bare bruk produktet i passende storrelse. Produkter som er for

[ZY creykwi ana KowcTyBAYA

3axm BIWBY 3aCTOCOBYETHCA /10 33/1HBOI YACTHHM PyKH.

3HauKL,

THKa BKa3aHa 32 A0NOMoroio X, a He uncna,

Lie 03HauaE, 0 py NpU3HaYEHa ANA BUKOPUCTaHHA,

Peenanmenmy (EU 2016/425).

lose elle or girikke det

torrelsen til
angitt pa hansken. Storrelsen tildette produktet er angitt pa
hansken. Se tabellen ovenfor for storrelsesomréde.
OPPBEVARING 0G TRANSPORT: Nér de ikke er i bruk, skal

U IHCTPYKLL TEPE/L BUKOPHCTAKHAM
TIPOAYKTY
Liei Bup i pusny /-

MIABIP | PO3MIPW [ue mabnuyio suuje
BUKOpHCTOBYiTe BUDOGH TinbK Bi) ipy. 3avanto
BiMHi 260 3aHaTO Ticki BUPOBY ByayTh 0GMEXyBaTH pyX i He

6 i 3axucry. Poawip i

3QXHCTY BIA 3ArabHOTO PU3ITKY MEXaHiuHOr0 BANBY. OHaK HeobXiaHo
Nam'ATaTH, Lo opHe 313 He Moxe 3a6e3neunTy NOBHMI 3axucT, i npu
BIKOH2HHI N0BA32HOI 3

delagres i et godt ventilert
Hvis produktet er vatt, la det tarke helt for det lagres.
INSPEKSJON FOR 0G ETTER BRUK: Sjekk alltid hanskene
for bruk. Hvis produktet erskadel, gir det IKKE det optimale
beskyttelsesnivaet og ma kastes og byttes ut Aldri bruk et skadet
produkt, Hvis du er i tvi, adfor deg med produsenten.
RENGJORING: Ytelsesnivaene er for produkter i ny tilstand og
kan ikke garanteres etter produktet er vasket.

Derfor anbefales det at disse produkter aldri vaskes eller renses.
MARKERING - DETTE PRODUKTER ER MERKET MED:

. CE-merket / ANSI-merket

ii. Produsenten / autorisert representant

m Produktkoden iv. Smnelsen

o
KONTROLLIGE ENNE JA PARAST Enne PNADD NIVA
kasutamist kontrollige alati kindaid. Kui toode saab kahjustad:
siis ei oma ta optimaalset kaitset. See tuleb eemaldada kasumses( EN388 NIVAOMRADE
ja asendada.Ara kunagi kasuta kahjustatud(rikutud) toodet. 2003 A Sliasjestyrke 04
Kahtluse korral konsulteeritootjaga B Kuttmotstand 05
PUHASTAMINE: Toimingute juhised toodeteleon suunavad ja € Rivemotstand o4
uutes tingimustes ei saa garanteerida pesu tulemust. D Penetrasjonsmatstand Lad
Seega soovitame neid tooteid mitte pesta ega puhastada
keemliselt

DETE EN511:2006 - OPPNADD NIVA Se tabell over
i. CE margistus/ANSI mark VERN MOT KULDE:
ii. Tootja/Volitatud esindaja ENSTT
il Toote ood i Suurus ) 2006 A Motstand mot overfortkulde Niv 4
vPi numbrija B Motstand mot kontaktkulde Nivi 4
Naltajatega. € Vanntette egenskaper Nivi 01

SUUILIKKUSJA PIIRANGUD KASUTAMISEL

Maned kindad voivad sisaldada koostisaineid, mis on tundlikel
inimestel allergia vaimalikuks pohjuseks, kellel voib tekkida
anritav ja/voi allergiline reaktsioon. Kui tekivad allergilised
reaktsioonid, pddrduge viivitamatult arsti poole.

pole soovitatav kasutada liikuvate masinate Iaheduses Impact

Laeal
@www.portwest.com/declarations

m WHCTPYKLIAW 3A NOTPEBUTENA

KOJ HA MPOAYKTA Buxme ma6nuyama no-zope

m VHCTPYKLIMW 3A YOTPEBA HA KOPUCHUKOT

KO/I HA IPOU3BO/IOT Moznedneme 20 20pHama matena

P 3aynorpeta, ofxaawara or

«

N Ha pakara. - Kajle NETCraBara e 03Haueka o X, Hawecro Gpoj,

shan 3aynorpe6a ondarera

U3UCKBAHUAMA Ha PEZMMENm (EU2016/425).

BHUMATENTHO NIPOYETETE TE3W UHCTPYKLIMH IPEAU A
U3NON3BATE T03¢ NIPOJYKT

Tosn NPORYKT e pa3paGOTeH TaKa, 4e A2 CBEAE A0 MHHHMYM PHcKa o
/ ocrypAiBaHe Ha 3alLuTa cpely 061l MexakMde puck. Hesaguaamo
O T08a, BHHar NONHeTe, Ye HATO exuH NpORyKT oT IC He MoXe
OCHTYPH Mb4a 321412, 3 BHHAT TPAGEA 03 Ce NOnaraT I NP
U3EBPLIBIHE Ha CBb3AHA C PHCKA AAHOCT.

EN388:2003- HYBO HA W3PABOTKA Busme ma6nuyama no-20pe

EN388 HHBO HA OBXBAT
2003 A Yoroiiumsocrva AGpasun 04

B Ycroiuneoct wa Cpssane 05

C YeroimBoct Ha nporpuBaKe 04

D Ycroiiungoct Ha lpoSoxgame 04

EN511:2006 - H/BO HA U3PABOTKA
Buxme ma6nuyama no-20pe 3AMUTA OT CTYA:

ENSTI HHUBO HA 0BXBAT
2006 A YcroiiuuBoCT Ha KOHBeKTHBEH CTyA HiBo: 14

B YcroiiunocT Ha KouTakTen Cry Higo: 14

€ Mponyckmsocr va Boga Hieo: 01

3ABENEXKA: 3a caoiicTsa A-D npo6ara 3a TecTsane ce B3ema
0T 06nacTTa Ha ANaKTa Ha AnanTa. PbKasuuuTe / pbkasuTe
He TPAGBa /12 BU3AT B KOHTAKT C OTKDUT MaMbK . Te HAMa
12 NPEAOTBPATAT HapAHABIHWATA, CBbP3aHITe C BHOPALIH.
TTpOaYKTH, KOWTO MOCTHFaT HUBO 1 WA No-BHCOKa y(mﬁmw(r

]
no-zope
Hocere camo npoyKT ¢ 1og¥ogs pasviep. NpoRyKTTe, KouTo

g
y!elsesmva itall,
YTELSE 0G BRUKSBEGRENSNINGER —
Noen hansker kan mnelgqlde iqg_redlenser som er kjent som

MERK: For egenskapene A-D blir proveproven tat fra handskens
! e ke komme | Kontaki

en mu\lg arsak tl all personer, 5nm kan utvikle

reakoneropstaroppso lge umiddebart.

med apenild . De forhindrer ikke klemskader og vi

Produkter som er tildelt niva 1 eller mer i befal
ikke brukt naer maskineri i bevegelse. Impact Protection gjelder pa

PHBAKOM AiATHOCT..
TPOAYKTHBHICTS | OMEXEHHS 1 YAC BUKOPHCTAHHS

AIAMASOH
EN388 CTYNEHIB
2003 A Onipcrapann 04

B Gifkicrs o nopise 05
€ Onip pospuey 04
D Onip npobissarn 04

EN511:200 11 PIBEHb
3AXHCT BIfLXOMORY:

IAMA3OH CTYNEHIB
EN5TI .
2006 A Cilkicrs o KowgekTuHomy xonony Cryniss 14

ke 14

Ha pyKasiuui. [Iue. pa po3mipie B Tabnuui Buwe.

3BEPITAHHA I TPAHCMOPTYBAHHA ko pykaBuuki He

BUKOPHCTOBYI0TBCA, 36epiraiiTe i B 06pe NPOBITpIoBaHOMY

MpUMILLeHHi, yHiKatou nepenagis Temnepatyp. AKkuwo supio

MOKPHIH, AaiiTe HOMY BCOXHYTU NOBHICTIO Nepe/ 36epiraHHAM.

MEPEBIPKA NEPEA BUKOPUCTAHHAM I MICNA HbOTO:

3aXaH NepeBipAIiTe pyKaBHYKH Nepe; BHKOpCTaHHAM. FKUI0
p sit HE 32t i isent

3QXACTY, TOMY PyKaBUUKK TPeba 3HATH i 3aMikmTi. Hikonu

He BUKOpHCTOBYiTe NOWKO/pKeHMT BUpI6. Y pasi cymHisia

3BEPHITCA 710 BUDOBHIKA.

OUULLIEHHS: CTyneHA xapaKkTepuCTK No3HaseHi 47 BHpOGiB

B HOBOMY CTaki, | He FapaHTYIOTbCA NICNA NPaHHA NPOAYKTY.

ToMy He peKOMEHAYETbCA MUTI | CyWWTH Ui BUPOBH.

MAPKYBAHHA- BUPIB MAPKYETbCA:

1. 3Hak CE / 3HaK ANSI

i BUpOBHINK/ ynoBHOBaX @AM NpeACTaBHiIK

iil. kop Bupon iv. Poswip

v.Mikrorpama 3 mnncsmmm HOMEpOM CTaHAapTy |

B Criic F
@  poKHicTs Boaw Crynivs 01

MPUMITKA: ina Bnactvsocreit A-D. npoba e3Ata

XAPAKTEPM(TMKM I OEME)KEHH)'I MIAYAC
BUKOPUCTAHHA -

Jlesiki BUPOGH MOXYTb MICTUTH IHIPEAIEHTH, AKI € MOXANBOIO
TIPHAUHOIO aneprii y 0ci6 3 NiZBULUEHO0 YyTAMBICTIO, Y

306nacTi nanbmu nepuaTky. PykaBuKy / pyKkaBa He NOBUHHI
KOHTaKTYBaTH 3 BIAKPHTHM NORYM'AM . BOHM He NepewkomxaioTs
TaBM B pe3yMeTaTi ApOGEHHA i N0B A3aHiX 3 Hit BI6paLli.
BupoGu, Aiki 0cAraloTb CTynena 1i Buiie AnA onopy po3puBy, He
PEKOMEHAYETbCA BUKOPYICTOBYBATH TI0GM3Y PYXOMINK MEXaHI3MB.

P i/ ao peakuin
Ha anepreH. AKL0 N0YanacA aneprida peaktis, Heraiio
3BEPHITbCA A0 NiKaps.

3aBaHTaXTH ReKnapaLiio BIANOBIAHOCTE
@www.portwest.com/declarations

SIFRA PROIZVODA Pogledajte tabelu iznad

PRODUKTA KODS Skatiet ieprieks sniegto tabulu.

E KORISNICKO UPUTSTVO

Gde su

rﬂnri/milmn

Sviproizvodisuu

Xumesto sa brojem, znaci da
rukavice nisu dizajnirane za
testom.

dory. i
socenaccn o GopaamataPeynamusana (2016425

G TBPAE (BOBOAHH 1M TPeKaeHO CTerHaTy, e op

1a ocurypAT
PaswepbT Ha Tesu NDOAYKTH € OTOENA32H BbpXy PLKaBHLATa.
ByKTe TabnLaTa No-Tope 32 06XBaTa Ha pasmepiTe.
(CbXPAHEHWE U TPAHCMOPTUPAHE  Korato e u3nonsgare,
CuxpaWABaiiTe NPoyKTa B A0Gpe NPOBETDHBH NOMewieHIA farey
O Kpaiiki TeMnepaTypi. AKO NIPOZYKTET & BIaeH, OCTaBere 10 fa
V3CXHE HATLHO, MDEY A2 10 NOCTaBIITe Ha CKAaf.
WHCNEKLWA NPEAU U CNEAYNOTPEBA: Bunaru
npoBepBaiTe pLKaBHUHTE Npeaw ynoTpeBa. AKo NpoayKTbT
ce nospey, HE e ocHrypi OTTUIMNHO HIBO Ha 3aLLATa
TDAGB 82 Gbe U3XELpAEH W 3avekiek i
AKo MMaTe CoMHeHws,
CnpousBoTens.
TIOYUCTBAHE: Higara Ha uambHeHHe 32 NORyKTH
B HOBO CbCTOAHME W HE MOTaT A2 GbAaT rapaHTHpakh, ako
TIPOAYKTHT Ce U3nupa,
[€

Te3 APORYKTH wn
‘A2 Ce NOANarar Ha XUMUUecKo uicTeHe.
MAPKMPOBKA- NIPOAYKTbT E MAPKMPAH C:

1. Mapiposkara“CE"/ Mapa ANSI
Il /

npencragiren
Il Kon Ha nponykTa IV. Pamepbr
V. TIHKTOTPaMaTa CbC CHOTBETHAA CTaHAGPTEH HOMep W AaHHN
3 eQeKTHBHOCTTa.

nor npu -
HAKOM PLKABULIM MOaT /12 CBILPAT CCTABKH, 32 KOMTO
€ U3BECTHO, Ye (2 Bb3MOXHA NPHYHHA 32 aNepry Npit
UYBCTBITENHH N3, KOWTO MOFaT 12 Pa3BUAT ApazHewa  /
WU ANeprHa KOHTAKTHA PeaKUWA. AKO Bb3HUKHAT aneprituin
peaKiyuu, He3abaBHo e KOHCyNTUpaiTe ¢ nekap.
Wsrernere

Ha NpoTpHBaHe, 3
ABHXELLY Ce MALMHW, - 3aLMTaTa OT YAap Ce OTHAA 33 rbpﬁa Ha
pkara. - Koraro nokasarenire ca o6oHauein X, BMecTo wicno,

@www.portwest.com/declarations

e,
WPASMUCTYBAKE
20pnamamatena

oBe36e 3aUUTHTa 07 LT MEXaHHK PUBHK, Cena, ceKoral
e ceKaBam [eka HUTY eHa CTaBKa Ha Of13 He MoXe 72 obe3beny
4enocHa 3aUITHTa Y FPINKa eKOralll MOpa /12 e Npe3entar npi
BPLLIEbe Ha aKTWHOCT N10BP3aHa CO PH3UK.

M3BPLIYBAFE 1 OTPAHWYYBAIA HA YIOTPEBA
EN388:2003- YCOTACEHO HVBO

Toznedreme 20 20phama mabena

EN388 HUBO HIBO
2003 A OmopHoct Ha abpasija -4

B OmopHocT Ha cewmnoro 05

C OmopHoCT Ha connparbe 0-4

D Mpo6uen ommop 0-4

EN511:2006 - YCOTACEHO HUBO Moznedneme 20 20pHama
matena 3AWTHTA O CTYA:

ENs11 HUBO HUBO
2006 A OTOpHOCT Ha KosexTpeH cTyn Higo 4
B OMOpHoCT Ha Ko#TaKT co rya Hitgo 14
€ Nponycrnsoct Ha soga Higo 01

saumima
ToneMiHaTa Ha OBHE NPOU3BOAM @ 3HaYEHa Ha PaKABHLATa.
Tornegee o opsar aena s anceror v onenna

ynarcrea npea aaro a0 HOCeTe MPOI3BORH Co COORBETHG Fonema. NpON3BOTe
3auuTa. )] o380 KOW Ce NPEMHOry NaBagi Wi NPeMHOry Tecku Ke ro orpannyar
00} pov3sop & AV3ajHApat 22 pusikoT 0n/ A2 Hewa ga obes6egar

skladu sa zahtevima requlative (EU 2016/425)
PAZLIIVO PROCITAITE OVA UPUTSTVA PRE UPOTREBE
PROIZVODA

Ovaj proizvod je dizajnian da smanjiizik od / obezbedi zastitu od

opstih mehanickih rizika. lpak imajte na umu da nijecna LZ0 ne
moze da obezbedi potpunu zaSitu i da se uvek mora vt racuna
oze da obezbedi potpunu zatitu

WTPAHCMOPT ynorpeta, uyeajre

B0.106p0 NPOBETpeHa npo
€KCTPEMHH TeMepaTypH. AKO MDOU3BOOT & HABRAXHET, OCTaBeTe
10 43 C MCYLUM LENOCHO Npe} Aa CTaBHTe BO CKAQAMLITe.
MHCNEKUWA ﬂP[ﬂ W NOCEBHN YCYTH: Cexoraw

ynotpeta. CTaHe
owreren, HEMA na oﬁe)ﬁenw onwamo HIBO Ha 3LUTHTa W MOpa
13 Ce 0TdpIM 1 3aMeny, HUKOraLL He KOHCTeTe OLITeTeH NPO3B0A.
TIoKOnKY MOCTOM COMHEX, KOHCYTPajTe e Co NPOU3BORMTENoT,
YHUCTEHE: Husoara Ha u3geaba ce 3a NPOH3BOAM BO HOBA
COCTO]a U He MOXe 12 ce rapaHTHPaaT aK0 NPOH3BOAOT &
nepesese.
OrTyKa ce npenopayyBa oBHe NPOU3BOIM A2 He ce MHjaT Wil
fa e wmerar.
OBENEXYBAHE - NPON3BO/IOT E O3HAYEH CO:
1. 3nakor CE/ ANSI o3Haka
i, (po3BOAUTENoT / OBAACTEH NPETCTaBHUK
i Kog Ha npow3s0aoT iv. fonenkara
V. TIUKTOrpaMOT CO PeneBaHTHHOT CTanaapeH 6poj u 6pajin
32 u3BeA6a.

3ABENELLIKA: 3a ceojcraara A-D, NpHMEPOKOT 32 TeCTHpatbe ce 3ema
O NOBPLINHATa Ha JTZHKATa Ha PAKABHUETa. PaKIBUIUITE / pakasuTe
He Tpea 42 A0JAaT B0 KOHTBKT CO FOTHOT namen . Te Hewa 4a

1 CIpeYar NOBPEUTE Ha KDOLUHKTE I acoUMpaKWTe BUGpALMM.
TIpOM3BOANTE KoM NOCTHTHYBAT HAEO T WA NOBUCOKO B0 OTTIOpHOCT
Ha Kiketbe He Ce MDENopayBaaT 3a YOTpeGa Bo BM3HHA Ha MaLLH

HA KOPHCTERE -
HexoM pakagHL MOXe 43 COAPKAT COCTOJ 32 KOM Ce 3Hae AeKa ce

10GRANICENJA IIPOTREBE
DOSTIGNUT NIVO
EN388 OPSEG NIVOA
2003 A Otpomostna abraziju 04
B Otpomost na prosecanje 05
€ Otpomost na cepanje 04
D Otpomost na probianje 04

EN511:2006 - DOSTIGNUT NIVO Pogledajte tabelu iznad
ZASTITA OD HLADNOCE:

IVELICINE
Nosite samo proizvode odgovarajuce veliine. Proizvodi kojisu l
labavi i pretesni mogu ograncit
pokrete  nece pruiti optimalan nivo zastite. Veliéina ovih
proizvoda je naznacena na rukavicama. Pogledajte tabelu iznad
za raspon velicina.
SKLADISTENJE | TRANSPORT Kad se ne koristi, proizvod
skladistiti u dobro provetrenoj prostoriji dalje od izvora
ekstremnih
temperatura. Ukoliko je proizvod mokar pustit ga da se potpuno
osui pre skladitenja.
PREGLED PRE | POSLE UPOTREBE: Pre upotrebe uvek
proverite rukavice. Ukoliko je proizvod ostecen NECE pruiti
optimalnu zasitu i mora bit odbacen i z2menjen Nikada ne
Koristiti stecen proizvod. Ukaliko ste u nedoumici konsultujte
proizvodata.
ODRZAVANJE: Nivoi performansi se odnose na nove proizvode i
nisu zagarantovani ukoliko je proizvod pran.
Stoga se preporucuje da se ovi proizvod ne peru ne iste

hemijski.

OZNACAVANJE-PROIZVOD JE OZNACEN SA:
. CE oznakom / ANSI oznakom
Prozvodacem/Ovlascenim predstavnikom

i brojevima kaji

i komponente za koje se zna da mogu

MOXHa npHUHa
'KOM MOXaT 12 Pa3BH]aT UPHTAHTHa 1 / WM aNePriCKa KOHTAKTHA
Peakua. AK0 TpEGa 2a Ce nojaBaT anepriick peakiyiw, BeHaL
n0GapajTe MeAMLMHCKa oMo

Tlpesemn geknapauja 3a ycornacemoct
@www.portwest

32 ABWKere. 3alTUTaTa Ha 3aHMOT

ENS11 OPSEGNIVOR S, Sifrom proizvoda iv. Veliinom
2006 A Otpomostna . Pitog I b dard
B Otpomost na kontaktnu hladnocu Nivo 4 gmatavaju performanse.
C Propustljivost vode Nivo 01 PERFORMANSE | OGRANICENJA UPOTREBE -
Neki proizvodi 2
bt uzroénicialergija kod osetljivih
: 7a osobine A-| D uznmkge uz\ma sapodrugadiana  0soba, ked kojih usled komak‘a mazedoc lo iritacije i/ili
rukavice. ukontaktsa 2l lcje. Uk l

otvorenim plameno. . One nece spre(m poviede od nagnecenja
i povezane sa vibracijama. Prozvod kojimaju nivo T il v na
atpornost a cepanje nisu preporuceni 2 upotrebu  biizii
pokretrih masina. Zaita od udara se odnosi na nadlanicu ruke.

loske reakcije, odmah
polvazltl savetlekara.

Preuzmite deklaraciju o usaglasenosti na
Www.portwest.com/declarations

LIETOTAJA INSTRUKCIJAS

produkta

markejuma. Pieméro unikone
rodukta, gan letot ja. Vis i s regu

D
(551076/425) pmsibdm.

nav ieteicami i kustigu masinu tuvuma. - Impact
Protection attiecas uz roku aizmuguri. Ja veiktspéja ir noradita
arsimbolu X, nevis cipariem, cimds nav paredzéts lieto3anai, uz ko
attiecas attiecigas tests.

adij irms lietojat 30 produk
Sis produkts ir paredzets, lai samazinatu risku /nodroinat
aizsardzibu pret visparéju mehanisku risku. Tomér vienmer jaatceras,
ka neviena IAL vieniba nevar nodrosinat pilnigu aizsardzibu, un
vienmer janem véra, veicot ar risku saistitu darbibu.
EKSPLUATACIJA UN LIETOSANAS IEROBEZ0JUMI
EN388:2003- Sasniegtais limenis

Skatiet ieprieks sniegto tabulu.

UN IZMERI iet ieprieks
Valkat tikai piemerotu izmeru. Produkti, kas ir pamkvangwm
parak stingri, ierobezos kustibu un nenodrosinas optimalu
aizsardzibas limeni. So izstradajumu lielums ir noradits uz cimda.
Par lieluma diapazonu skatiet iepriek sniegto tabulu.
UZGLABASANA UN TRANSPORTS Ja to neizmanto,
uzglabajiet produktu labi vedinama vieta prom no temperaturas
galejibam. Ja pmduktsnmi(rs, |auj tam pilniba nozut pirms
jevietosanas glabasal
PARBAUDE PIRMS llN IZMANTOJAT UN PEC LIETOSANAS:
Pirms lietosanas vienmer vienmer parbaudiet cimdus. ja produkts
ir bojats, tas nesniedz optimalu aizsardzibas limeni, un tas
Jaiznicina un janomaina.Nekad nelietojiet bojatu preci. Ja rodas
Saubas, konsultejeties a razotaju.
TIRISANA: veiktspejas limeni attiecas uz produktiem jauna
stavokl, un tos nevar garantét, ja produkts tiks mazgats.
Tade| nav ieteicams 3os produktus mazgat vai tirit.
MARKEJUMS - PRODUKTS IR ATZIMETS AR:
1. CE markgjums / ANSI marigjums
i.Radotas / pilnvarotas parstavis
. Produkta kods iv. lzmers
v. piktogramma ar attiecigo standarta numuru un veiktspéjas
raditajiem;.

EN388 LIMENU
2003 DIAPAZONS
A lzwriba pret nodilumu 04
B Frigeuminits 05
€ Sarauianu pretestiba 04
D Caurdurianas izturiba 04
EN511:2006 - Sasniegtais limenis
Skatiet ieprieks sniegto tabulu.
AIZSARDZIBA PRET AUKSTUMU:
ENS11 LiMENU DIAPAZONS
2006 A lztuiba pret konvektvo aukstums
B Izturibas pret |4
€ Udens caurlaidiba fiment 01

UN
Daii (\mdl Var saturét sas(avdalas, kuras, iespéjams, var alerm ju
izraisit kuram var attistites kairinosa un /

PIEZIME : Par A-D ipasibam testa paraugs tiek nemts no cimda
palmu zonas. Cimi/ piedurknem nedrikst nonak saskare ar

vaialergiska saskarsmes reakcia. Ja rodas aleriskas reakcijas,
nekavgjotis jasazinas ar rstu.

deklaradi

atklatu liesmu . Tie neai a
Produkti, kas sasniedz 1 vai vairak fimenu pretestibu plisumiem,




